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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

Unia sa usiluje o integrovanu, udrzatelna a ucelenti migraéni politiku zalozent na solidarite
a spravodlivom rozdeleni zodpovednosti, ktord moze fungovat’ tak v pokojnych ¢asoch, ako aj
v &asoch krizy. Eurdpska migracnd agenda® polozila zéklady nepretrzitej prace Komisie
s cielom riesit tak bezprostredné, ako aj dlhodobé vyzvy pri riadeni migracnych tokov
komplexnym a uc¢innym sposobom.

Presidl'ovanie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez Statnej prislusnosti je jednou
Z moznosti, ktord sa modze ponuknut vysidlenym osobam, ktoré potrebuji medzinarodnt
ochranu, aby mohli legalne a bezpe¢ne vstipit’ na uzemie ¢lenskych Statov a ziskat’ ochranu
na tak dlho, ako ju budu potrebovat. Je takisto nastrojom medzinarodnej solidarity
a spolo¢nej zodpovednosti s tretimi krajinami, do ktorych alebo v ramci ktorych bol vysidleny
velky pocet o0sob, ktoré potrebuji medzindrodnu ochranu, ako aj riadenia migracie
a krizoveho riadenia.

Presidlenie je neoddelitel'nou sucast'ou Sirsieho ciel’a, ktorym je zabezpecit', aby bola ochrana
poskytnutd tym, ktori ju potrebujd, a zaroven znizovat’ pocet neregularnych a nebezpe¢nych
tras, ktoré sa vyuzivaju na ziskanie takejto ochrany, predchadzat tomu, aby z nich mali zisk
prevadzacské siete, a preukazat’ solidaritu s krajinami v regionoch, do ktorych alebo
v ramci ktorych bol vysidleny velky pocet 0sob, ktoré potrebujii medzinarodnu ochranu, tym,
Ze sa pomoze zmiernit’ tlak na tieto krajiny.

Urad vysokého komisara Organizacie Spojenych narodov pre uteéencov (UNHCR) odhaduje,
7e pocCet 0sOb, ktoré potrebujd presidlenie, v roku 2017 prekroc¢i 1,19 miliona l'udi na celom
svete, pricom v roku 2015 bolo na celom svete presidlenych iba priblizne 80 000 0s0b.
UNHCR za posledné roky vyzyval EU a jej ¢lenské $taty, aby navysili zavizky tykajice sa
prijimania uteCencov prostrednictvom udrzatelnych programov pre presidlovanie, okrem
iného podporou kampane z roku 2012, ktor( viedla Medzinarodna organizécia pre migraciu
(IOM) apiat mimovladnych organizacii posobiacich v oblasti ochrany utecencov a ktorej
cielom je do roku 2020 presidlit’ 20 000 0sdb roéne?.

Ako Komisia uviedla vo svojom oznameni zo 6. aprila 2016 Smerom K reforme spolocného
eurépskeho azylového systému a zlepseniu moznosti legdlnej migrdcie do Eurdpy”, jej snahou
je na zéklade doterajsich skusenosti vytvorit’ Struktirovanej$i, harmonizovany a trvaly rdmec
pre presidlovanie v celej Unii. Takyto ramec na usmernenie buddceho Usilia o presidlovanie
v Unii je potrebny, ked’ze stcasna absencia spolahlivejsicho a spolo&ného pristupu Unie
k presidlovaniu brzdi schopnost’ EU dosahovat’ jej ciele politiky. Hoci sa presidlovanie v EU

! COM(2015) 240 final.
2 Amnesty International, CCME, ECRE, ICMC a Save me.
3 COM(2016) 197 final.
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uskutociiuje uz mnoho rokov, doteraz boli vSetky iniciativy bud’ siborom narodnych alebo
multilateralnych programov, alebo boli organizované ad hoc.

V ramci Eurdpskeho fondu pre utecencov anasledne vramci Fondu pre azyl, migraciu
a integraciu (AMIF) bolo na trovni Unie dohodnutych niekol’ko aspektov presidlovania na
ucely poskytovania cielenych finanénych stimulov, konkrétne prostrednictvom spolo¢nych
priorit v oblasti presidlovania. Dopliiala to praktick4 spolupraca medzi Elenskymi §tatmi, a to
aj prostrednictvom Eurdpskeho podporneého Uradu pre azyl (EASO) a Eurdpskej siete pre
presidlovanie.

Vychadzajic zo stcasnych iniciativ v oblasti presidlovania a prijimania  0s6b
z humanitarnych dévodov v ramci EU, ako aj zo skusenosti ziskanych v ramci narodnych
programov presidlovania, cielom tohto legislativneho navrhu je vytvorenie ramca Unie pre
presidlovanie s cielom ulahéit politiku Unie v oblasti presidlovania a stanovit’ spolo¢ny
a harmonizovany pristup sjednotnym postupom. Znizili by sa tym rozdiely medzi
vnutrodtatnymi postupmi presidlenia a posilnilo by sa postavenie Unie, vd’aka ktorému by
mohla dosiahnut’ svoje ciele politiky aj v globalnom meradle. Unia by mala dokazat
vystupovat’ na medzinarodnych férach jednotne, prispievat ku globalnym presidlovacim
iniciativam jednym spoloénym zavizkom, atym viac zviditelnit usilie EU s cielom
presvedcit’ svojich medzinarodnych partnerov o tom, aby prevzali svoj podiel zodpovednosti,
pricom clenské Staty by postupne zintenzivnili spolo¢né usilie v oblasti presidlovania.

Ciel'om navrhu je najmé: zabezpecit’ spolo¢ny pristup k bezpeénému a legalnemu prichodu do
Unie pre $tatnych prislusnikov tretej krajiny, ktori potrebuju medzinarodnt ochranu, ktory by
migrantov zaroven chranil pred zneuZivanim zo strany prevadzaéskych sieti a pred
ohrozovanim ich zivotov pri pokuse dostat’ sa do Eurdpy; pomdct znizit' tlak na azylové
systémy cClenskych Statov spdsobeny spontannymi prichodmi migrantov; umoZznit’ rozdelenie
si zodpovednosti za ochranu s krajinami, do ktorych alebo v rdmci ktorych bol vysidleny
vel'ky pocet osdb, ktoré potrebuji medzinarodni ochranu, a pomdct’ zmiernit' tlak na tieto
krajiny; zabezpedit’ spoloény prispevok Unie ku globalnemu usiliu v oblasti presidlovania.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrh je vsulade s nasledujucimi iniciativami v oblasti presidlovania a prijimania 0séb
z humanitarnych dévodov vykonavanymi na trovni EU a doplia ich.

Diia 20. jula 2015 zastupcovia Vlad &lenskych 3tatov zasadajicich v Rade prijali zavery”
o presidleni 22 504 o0s6b, ktoré jednozna¢ne potrebuji ochranu, prostrednictvom
multilaterdlnych a narodnych programov, spolu s pridruzenymi §tatmi, na zaklade
odporucania Komisie tykajlceho sa eurépskeho systému presidlovania® na presidlenie 20 000
0s6b. Komisia pravidelne informuje o vykonavani tychto zaverov, a to najmé prostrednictvom
Sprav o premiestiiovani a presidl’ovanie.

‘ 11097/15.
> C(2015) 3560 final.
Odkaz na spravu, ktord sa ma prijat’ 13. jula.
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Komisia 15. decembra 2015 prijala odporucanie o dobrovolnom systéme prijimania 0S0b
z humanitarnych dévodov s Tureckom’ s cielom vytvorit’ solidaritu s Tureckom a rozdelit’ si
s nim zodpovednost’ za ochranu 0s6b vysidlenych do Turecka v désledku konfliktu v Syrii,
ktorého mnohé prvky boli siastou vykonavania vyhlasenia EU a Turecka z 18. marca 2016.
Vo vyhlaseni EU a Turecka sa dohodlo, 7e za kazdého Syréana, ktory bude z gréckych
ostrovov vrateny do Turecka, bude iny Syréan presidleny z Turecka do EU, pri¢om sa
zohl'adnia kritéria OSN tykajtce sa zranitel'nosti.

Komisia 21. marca 2016 predlozila navrh rozhodnutia Rady, ktorym sa meni rozhodnutie
Rady (EU) 2015/1601 o0 zavedeni docasnych opatreni v oblasti medzinarodnej ochrany
v prospech Talianska a Grécka®. Tento navrh lenskym §tatom umoZiiuje pouzit 54 000
povodne planovanych miest na premiestnenic na ucely prijatia Syréanov z Turecka
prostrednictvom presidlenia, prijimania 0s6b z humanitarnych dévodov alebo inym legalnym
sposobom. Clenské §taty by si tak mohli odpoéitat’ od poétu Ziadatelov, ktori maju byt
premiestneni, poc¢et Syréanov presidlenych z Turecka na ich uzemie. Tieto poCty by sa
pripoéitali k zavizkom plnenym podl'a zaverov o presidlovani z 20. jdla 2015.

Predkladané nariadenie je zakladnou sucast'ou spolo¢ného eurdpskeho azylového systému a je
v plnom sulade sprvym balikom legislativnych navrhov na jeho reformu, ktory bol
predlozeny 4. méja 2016, a to vratane navrhu prepracovaného znenia nariadenia Dublin 111°,
prepracovaného znenia nariadenia Eurodac'®, navrhu na zriadenie Agentiry Eurdpskej Gnie
pre azyl", ako aj sdruhym balikom legislativnych navrhov, do ktorého patri reforma
smernice o konani o azyle'?, smernice o podmienkach prijimania*® a kvalifikadnej smernice™.

Néapravny mechanizmus stanoveny v navrhu reformy nariadenia Dublin III zohladni pocet
0sob, ktoré potrebuju medzindrodnd ochranu aktoré boli ¢lenskymi S$tatmi skuto¢ne
presidlené. Na ucely vypoctu napravného mechanizmu rozdel'ovania sa pocet presidlenych
0s0b pripocita k poétu Ziadosti o medzinarodnd ochranu. Tym sa potvrdzuje vyznam, ktory sa
pripisuje Gsiliu o vytvorenie legalnych a bezpeénych spdsobov migracie do Europy.

S cielom zabezpecit’ stlad s acquis v oblasti azylu by sa osobdm vybranym na presidlenie
mala poskytnit medzindrodnd ochrana. Ustanovenia tykajuce sa obsahu medzinarodnej
ochrany uvedené v acquis Vv oblasti azylu by sa preto mali uplatiovat’ od okamihu, ked” su
presidlené osoby na tizemi ¢lenskych Statov. Okrem toho by bolo vhodné zmenit’ nariadenie
xxxx/xx/EU [nové prepracované znenie nariadenia Eurodac], aby sa zabezpecilo, Ze ¢lenské
Staty mozu uchovavat’ tidaje presidlenych osob v systeme Eurodac, kde sa s nimi zaobchadza
ako so ziadate'mi o medzinarodnt ochranu, aj ked’ nepodali ziadost’ o medzinarodn( ochranu

! C(2015) 9490.

8 COM(2016) 171 final.
° COM(2016) 270 final.
10 COM(2016) 272 final.
1 COM(2016) 271 final.
12 COM(2016) xxx final.
13 COM(2016) xxx final.
1 COM(2016) xxx final.
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v ¢lenskych $tatoch. Clenskym $tatom by to umoznilo sledovat’ pripadny sekundarny pohyb
presidlenych o0sdb z ¢lenského statu presidlenia do inych ¢lenskych $tatov.

Pri vykonavani ramca pre presidlovanie bude zohravat’ ulohu [Agentura Europskej tnie pre
azyl], ked'ze Clenské Staty ju budi moct poziadat o pomoc pri koordinacii technickej
spoluprace a ul'ah¢eni spolocného vyuzivania infrastruktary v sulade s ndvrhom na vytvorenie
Agentary Eurdpskej Unie pre azyl.

Uspech alebo netspech presidlenia zavisi aj od véasnej, G¢innej a uspeSnej integracie
presidlenych 0s0b. Akcny pldn pre integrdciu Statnych prislusnikov tretich krajin™ predlozeny
7.juna 2016 prispeje aj vtomto ohlade. Medzi prioritné opatrenia v tomto plane patri
zapojenie sa do opatreni pred odchodom a prichodom os6b, ktoré su zacielené tak na
prichadzajucich z tretich krajin, ako aj na prijimajucu spolo¢nost’. Takéto opatrenia mozu byt
prospesné pre jednotlivcov, ktori z najroznejsich dovodov prichadzaju legalne do EU, ale
mozu byt mimoriadne ddlezité pre pripravu presidlenia osdb, ktoré potrebuju ochranu.

Toto nariadenie by sa malo uplatiovat’ bez toho, aby bola dotknutd smernica 2004/38/ES
0 prave oblanov Unie aich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa
V ramci uzemia Clenskych Statov.

Mimoriadne doélezitd je mobilizacia rdznych politik a nastrojov na zintenzivnenie
diplomatickej, technickej a finanénej spoluprace Unie s tretimi krajinami pri riadeni migrécie.
Ako sa uvadza v oznameni Komisie o vytvoreni nového ramca partnerstva s tretimi krajinami
V ramci europskej migracnej agendyle, Unia sa bude usilovat’ o partnerstva s kl'a¢ovymi
tretimi  krajinami pdvodu a tranzitu prostrednictvom sudrznej a cielenej angazovanosti,
v ramci ktorej Unia a jej ¢lenské $taty buda konat’ koordinovane. Tymto rAmcom partnerstva
by sa okrem iného mala zvysit’ podpora pre osoby, ktoré potrebuju ochranu, v ich krajinach
povodu atranzitu a vytvorit' skutodna perspektiva presidlenia do Unie na odradenie od
neregulérnych a nebezpecnych ciest a zachranu zivotov. Tento legislativny navrh je priamym
dokazom zavizku Unie poskytovat pomoc krajinim vystavenym najviésiemu migraénému
tlaku a odradit’ Tudi od nebezpeénych ciest tak, Ze sa im poskytni alternativne legalne
spbsoby migréacie.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Tento névrh je v stlade s komplexnou dlhodobou politikou na lepsie riadenie migracie, ako ju
stanovila Komisia V eurdpskej migracnej agende. V nej boli rozpracované politické
usmernenia predsedu Junckera do suboru sudrznych a vzajomne sa posilitujicich iniciativ
zalozenych na Styroch pilieroch. K tymto pilierom patri znizenie motivacie vyuzivat
neregularnu migraciu, zabezpeCenie vonkajSich hranic a zachrana Zzivotov, silna azylova
politika a nova politika v oblasti legalnej migracie.

1 COM(2016) 377 final.
10 COM(2016) 385 final.
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Tento navrh, ktory d’alej prispieva k dosiahnutiu ciela spocivajiiceho v posilneni azylovej
politiky Unie, by sa mal chapat’ ako sucast’ irSej politiky na urovni EU, ktorej cielom je
budovanie spolahlivého a ti¢inného systému pre udrzatel'né riadenie migracie do budtcnosti.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Tento névrh je stcastou opatreni, ktoré tvoria spolocny eurdpsky azylovy systém. Jeho
snahou je prispiet’ k riadeniu prilevov Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0s6b bez
Statnej prislusnosti ziadajucich o medzinarodni ochranu tak, Ze sa nim poskytnu legalne
sposoby na ziskanie medzinarodnej ochrany v partnerstve a spolupraci s tretimi krajinami.
Ciel'om tohto navrhu je zriadit' ramec Unie pre presidlovanie so spoloénymi postupmi pre
prijimanie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo o0s6b bez Statnej prisluSnosti, ktori
potrebuji medzinarodni ochranu, z vybranych tretich krajin, do ktorych alebo v ramci
ktorych boli vysidleni, na tzemie ¢lenskych $tatov s cielom ponuknut’ im medzindrodni
ochranu. Navrh sa teda zakladd na clanku 78 ods.2 pism. d) (spolo¢né postupy) a Q)
(partnerstvo a spolupréaca s tretimi krajinami) ZFEU. Podla toho pravneho zékladu treba
pouzit’ riadny legislativny postup.

. Variabilna geometria

V sllade sustanoveniami protokolu & 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti pripojeného k ZFEU sa Spojené
kralovstvo a frsko nezG¢astiiuju na prijimani navrhovanych opatreni Radou podla tretej Gasti
hlavy V ZFEU. Spojené kralovstvo a Irsko mézu oznamit Rade do troch mesiacov od
predlozenia navrhu alebo iniciativy, Ze si Zelaji zacastiiovat’ sa na prijati a uplatiiovani tychto
navrhovanych opatreni, alebo kedykol'vek po ich prijati, Ze prijimaja takéto opatrenie.

V sllade s ustanoveniami protokolu &. 22 o postaveni Déanska pripojeného k ZFEU sa Déansko
nezidastituje na prijimani navrhovanych opatreni Radou podla tretej ¢asti hlavy V ZFEU.
Dénsko moze kedykol'vek v sulade so svojimi ustavnymi poziadavkami ozndmit’ ostatnym
Clenskym S$tatom, ze si Zeld v plnej miere uplatiovat’ vSetky prisluSné opatrenia prijaté na
zéklade hlavy V ZFEU.

Eurdpske  spoloéenstvo uzavrelo dohody s Islandom, Nérskom, Svajéiarskom
a Lichtenstajnskom o ich pridruzeni k ,,dublinskému acquis/acquis Eurodac®. Tento navrh
nerozvija ,,dublinské acquis/acquis Eurodac®, a preto neexistuje povinnost’ oznamit’ Komisii
Vv mene pridruzenych §tatov, ze prijimaja toto nariadenie, ked’ ho prijme Eurdpsky parlament
a Rada. Pridruzené §taty sa v§ak mozu rozhodnit’ dobrovolne sa ziéastiiovat’ na ramci Unie
pre presidlovanie stanovenom v tomto nariadeni.

. Subsidiarita

Ked sa postupy clenskych Statov tykajuce sa presidlovania do urcitej miery harmonizuju,
zvy$i sa pravdepodobnost’, ze osoby opravnené na presidlenie neodmietnu presidlenie do
jedného c¢lenského Statu namiesto do iného clenského Statu. Takouto harmonizaciou by sa
zvyiil aj celkovy vplyv Unie vodi tretim krajinam, pokial’ ide o politické opatrenia a dialogy
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arozdelenie zodpovednosti stretimi krajinami, do ktorych alebo v ramci ktorych bol
vysidleny velky pocet 0sdb, ktoré potrebuju medzinarodnu ochranu. Tieto ciele nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni samotnych ¢lenskych Statov, ale z dévodov rozsahu
a tginkov daného ramca Unie pre presidlovanie, ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie.

. Proporcionalita

Forma nariadenia a jeho obsah neprekracuji ramec toho, o je potrebné na dosiahnutie ciel'ov
navrhu, ktorymi su a) zmensit' rozdiely medzi vnutroStatnymi praktikami a postupmi
presidlovania; b) poskytnut’ Statnym prislusnikom tretej krajiny a osobdm bez Statnej
prislusnosti, ktori potrebuju medzinarodnti ochranu, legalny a bezpe¢ny prichod na Gzemie
Clenskych Statov; ¢) pomodct znizit' riziko rozsiahleho neregularneho prilevu Statnych
prislusnikov tretej krajiny alebo osdb bez Statnej prisluSnosti na Gizemie Clenskych Statov,
a tym znizit’ tlak na azylové systémy ¢lenskych Statov sposobeny spontannymi prichodmi; d)
vyjadrit’ solidaritu s krajinami v regionoch, do ktorych alebo v rdmci ktorych bol vysidleny
vel'ky pocet 0s0b, ktoré potrebuji medzinarodnu ochranu, tym, ze sa pomoze zmiernit’ tlak na
tieto krajiny; ¢) napomahat’ dosiahnutie cielov zahrani¢nej politiky Unie posilnenim pozicie
Unie voé&i tretim krajinAm af) Gginne prispievat’ ku globalnym iniciativam v oblasti
presidl'ovania jednomyselnym vystupovanim na medzinarodnych forach a s tretimi krajinami.

Obsah vychadza zo skisenosti ziskanych pri existujdcich iniciativach v oblasti presidl'ovania
v ramci EU a existujucich praktik presidlovania ¢lenskych §tatov, a to najmi $tandardnych
operaénych postupov, ktorymi sa riadi vykonavanie systému presidlovania s Tureckom
stanoveného vo vyhlaseni EU a Turecka z 18. marca 2016.

. Vyber nastroja

Nariadenie bolo zvolené z toho dovodu, aby sa dosiahla va¢sia miera zblizovania pri postupe
presidlenia, ktora by zodpovedala miere zblizovania pri konani o azyle, pre ktoré sa takisto
navrhuje nariadenie. Hoci sa v nom vychadza z existujicich praktik presidlovania ¢lenskych
Statov, a to najma Standardnych operacnych postupov, ktorymi sa riadi vykondvanie systému
presidl'ovania s Tureckom stanoveného v oznameni z 18. marca 2016, nariadenie umoziuje
dosiahnut’ va¢siu mieru zblizovania tychto praktik presidlovania ako smernica, ktora nie je
priamo uplatnitel'na a ponechava vyber formy a metody na ¢lenskych Statoch. Tato vécsia
miera zblizovania umozni vi¢iu synergiu pri vykonavani ramca Unie pre presidlovanie
a prispeje k tomu, aby osoby opravnené na presidlenie v mensej miere odmietali presidlenie
do ur¢itého ¢lenského statu a aby presidlené osoby upustili od sekundarneho pohybu. Okrem
toho sa predpoklada, Ze ro¢né plany Unie pre presidlovanie a cielené systémy Unie pre
presidlovanie, ktoré st nevyhnutné pre fungovanie ramca Unie pre presidlovanie, buda
prijaté institaciami Unie, a preto je nariadenie vhodnym nastrojom.

3. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI

Konzultacie s ¢lenskymi $tatmi a pridruZzenymi Statmi, ako aj vysokym komisarom OSN pre
uteCencov (UNHCR), Medzinarodnou organizaciou pre migraciu (IOM) a Uradom EASO sa
uskutocnili 6. aprila 2016 v ramci Siesteho fora o presidlovani a relokacii. Tieto konzultacie
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so zainteresovanymi stranami sa uskuto¢nili na zaklade dokumentu na rokovanie, ktory im
bol zaslany este pred zasadnutim.

Vsetky tieto zainteresované strany sa zhodli na potrebe zvysSit' usilie pri poskytovani
bezpetnych alegilnych moZnosti ziskat' medzindrodnti ochranu v Unii namiesto
nebezpecného a nereguldrneho prichodu migrantov. Mnohé zainteresované strany podciarkli
povinnost Unie prevziat na seba viditelna ulohu vramci globalneho Usilia v oblasti
presidl'ovania a potrebu vacsej koordinacie usilia ¢lenskych Statov v oblasti presidl'ovania.

Zatial’ ¢o niektori obhajovali pravne zavizny ramec s ucast'ou vSetkych clenskych Statov na
zéklade jediného zavédzku Unie v oblasti presidlovania a rozdelenie zodpovednosti medzi
Clenské Staty na zaklade spravodlivého distribuéného kIG¢a, ini boli viac nakloneni
dobrovol'nym zavizkom clenskych Statov.

Panovalo spolo¢né presvedcenie, Ze presidlovanie moze za urcitych okolnosti posilnit
poziciu Unie pri prejednavani politickych opatreni a dialogov s tretimi krajinami, pripadne aj
prostrednictvom cielenych a individualne prispdsobenych stratégii.

Viaceré zainteresované strany pripomenuli diskusie o standardnych opera¢nych postupoch,
ktorymi sa riadi systém presidlovania s Tureckom stanoveny vo vyhlaseni EU a Turecka
z18. marca 2016, auvazovali o moznosti opidtovne vyuzit niektoré zjeho prvkov
v spoloénom pristupe Unie v oblasti presidlovania. Hoci viaceré &lenské $taty sa priklanali
k mozZnosti spolo¢ne vyuzivat' infrastruktury a zavadzat' spolo¢né vyberové misie s cielom
znizit naklady, vécéSina znich bola proti spolotnym opatreniam, ato aj Vv oblasti
bezpecnostnych kontrol.

Mnohé zainteresované strany zdoraznili osobitnd Glohu UNHCR v danom procese, najma
pokial’ ide o identifikdciu osbb, ktoré su opravnené na presidlenie. Podporu ziskala aj
moznost, aby pri vykonavani praktickych opatreni zohravali doéleziti ulohu aj dalSie
subjekty, napr. EASO a IOM.

Vsetky Clenské Staty zdoraznili vyznam finanénych prostriedkov Unie na podporu usilia
Vv oblasti presidlovania.

. Zakladné prava

Tymto navrhom nie je dotknuté prdvo na azyl a ochranu pred vyhostenim alebo vratenim
v stlade s ¢lankami 18 a 19 Charty zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej len ,,charta). Pri
navrhovani ramca Unie pre presidlovanie, a najma pri vymedzeni kritérii opravnenosti na
presidlenie v ¢lanku 5 ndvrhu a postupu presidlenia v ¢lankoch 10 a 11 navrhu, bola riadne
zohl'adnena potreba podporovat’ a dodrziavat’ prava dietata, pravo na rodinny Zivot a pravo
na ochranu osobnych tdajov, ktoré su zarucené, v danom poradi, v ¢lankoch 24, 7 a 8 charty.

V tejto suvislosti sa osobitnd pozornost’ pri uplatiiovani a vykonavani tohto nariadenia
a delegovanych aktov prijatych na jeho zaklade venuje prdvam a zasadam zakotvenym
v Dohovore OSN 0 pravach diet’at’a.
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Podobne vzhl'adom na Dohovor Rady Eurdopy o predchadzani nasiliu na zenach a domacemu
nasiliu (Istanbulsky dohovor) by sa mal pri vyklade a uplatiiovani tohto nariadenia prijat
pristup zohl'adnujuci rodové hl'adisko.

V navrhu sa takisto dodrziavaji vSeobecné zasady rovnosti a nediskriminacie, ked’Zze obsahuje
vyslovny zakaz diskriminacie pre ¢lenské Staty, vratane z dévodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnického alebo socidlneho povodu, genetickych vlastnosti, jazyka, ndbozenstva alebo viery,
politického ¢i iného presvedCenia, prislusnosti k narodnostnej mensine, majetkovych
pomerov, rodinnej prislusnosti, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientacie,
zohladiiujuc socidlne alebo kultirne vdzby alebo iné charakteristiky, ktoré mozu ulahdit
integraciu v zacastnenom State. Tym nie su dotknuté pripady, ked’ je rozdielne zaobchadzanie
nevyhnutné na uplatiiovanie rozsahu pdsobnosti cieleného systému Unie pre presidlovanie
a kritérii opravnenosti v sulade s ¢lankom 5 pism. a) a b).

4. VPLYV NA ROZPOCET

Na kazdt osobu presidlent podl'a tohto navrhu budi mat’ ¢lenské Staty zucastiiujice sa na
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.516/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa
zriad’uje Fond pre azyl, migraciu a integraciu (AMIF), narok na 10 000 EUR z rozpoétu Unie.
Maximalny celkovy pocet 0sdb, ktoré maju byt presidlené do Unie kaZzdy rok, uréi Rada vo
vykonavacich aktoch stanovujtcich roéné plany Unie pre presidlovanie.

Rozpoctovy rok 2017 treba povazovat za prechodny rok medzi syst¢tmom presidlovania
vykonavanym podla zaverov z 20. jala 2015, ktorého cielom je presidlenic 22 504 0sdb,
ktoré jednozna¢ne potrebuji medzinarodni ochranu, prostrednictvom multilateralnych
a narodnych systémov spolu s pridruzenymi Statmi, a nadobudnutim G¢innosti tohto navrhu.
Preto by vplyv na rozpocet v roku 2017 mal byt’ mensi ako v nasledujdcich rokoch.

5. DALSIE PRVKY
. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Tymto navrhom sa vytvara ramec Unie pre presidlovanie na Glely kazdoroéného
presidlenia urCitého poctu Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo o0s6b bez Statnej
prislusnosti na izemie ¢lenskych Statov.

Jeho cielom je umoznit Unii poskytovat’ §tatnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobam
bez Statnej prislusnosti, ktori potrebuji medzindrodnu ochranu, legalny a bezpecny prichod,
d’alej prispiet’ k zniZeniu rizika rozsiahleho nereguldrneho prilevu Statnych prislusnikov tretej
krajiny alebo os6b bez Statnej prislusnosti, ktori potrebuju medzinarodnu ochranu, na izemie
Clenskych statov a prispiet’ k medzindrodnym iniciativam v oblasti presidl'ovania.

V tomto legislativnom navrhu sa stanovuju zékladné prvky ramca, akym je stanovenie
spoloénych pravidiel Unie tykajucich sa prijimania Statnych prislusnikov tretej krajiny
prostrednictvom presidlenia, vratane pravidiel o kritéridch opravnenosti a dévodoch na
vylucenie, Standardnych postupov, ktorymi sa budu riadit’ vSetky fazy procesu presidlovania,
postavenia, ktoré sa ma priznat presidlenym osobam, rozhodovacich postupov na
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zabezpecenie jednotnych podmienok vykonavania ramca a finan¢nej podpory usilia ¢lenskych
$tatov v oblasti presidlovania. Ich vykonavanie bude zahfiat’ stanovenie roénych planov Unie
pre presidlovanie prostrednictvom vykonavacich aktov Rady a prijatie cielenych systémov
Unie pre presidl'ovanie prostrednictvom vykonavacich aktov Komisie.

Hlavnymi prvkami navrhu su:

— Presidl’ovanie

Presidlovanie znamena prijimanie S$tatnych prislusnikov tretej krajiny, ktori potrebuju
medzindrodnu ochranu a ktori boli vysidleni z krajiny ich Statnej prislusnosti alebo v ramci
nej, na tzemie ¢lenskych Statov na ucely poskytnutia medzinarodnej ochrany. To isté plati pre
osoby bez $tatnej prislusnosti, ktoré potrebuji medzinarodnai ochranu a ktoré su vysidlené
z krajiny ich predchadzajuceho obvyklého pobytu alebo v ramci nej.

- Regidny alebo tretie krajiny, z ktorych sa ma presidlenie uskuto¢nit’

Vo vykonavacich aktoch, ktorymi sa stanovuji cielené systémy Unie pre presidlovanie
aroéné plany Unie pre presidlovanie, Komisia a Rada pri uréovani regiénov alebo tretich
krajin, zktorych sa ma presidlenie uskuto¢nit, zohladiuji niekol’ko faktorov, ktoré
vypovedaju o situacii osdb, ktoré potrebuji ochranu, o krajindch, z ktorych by sa malo
presidlenie uskuto¢nit’, a 0 poéte 0sob, ktoré potrebujii medzinarodni ochranu a ktoré si
vysidlené do alebo vramci urCitych regionov alebo tretich krajin. Doélezitym prvkom,
na ktorom bude zaloZené rozhodnutie Komisie, je G¢inna spolupraca tretich krajin s Uniou
v oblasti migracie a azylu. Na tato spolupracu by sa malo prihliadat’ z hl'adiska tsilia, ktoré
tretia krajina vynaklada na znizenie poctu $tatnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0s6b bez
Statnej prislusnosti, ktori z jeho izemia neopravnene prekraduju hranice Unie, z hl'adiska ich
spoluprace s Uniou v oblasti readmisie anavratu $tatnych prislusnikov tretej krajiny alebo
0sOb bez S$tatnej prisluSnosti neopravnene sa zdrziavajucich na Uzemi clenskych Statov
az hladiska zvySovania ich kapacity na prijimanie aochranu os6b, ktoré potrebuju
medzinarodnu ochranu, a to okrem iného vytvorenim tu¢inného azylového systému.

— Osoby, ktoré maju byt’ presidlené

V tomto legislativnom navrhu sa stanovuju kritéria opravnenosti (¢lanok 5) a dovody na
vylacenie (Elanok 6) pre osoby, ktoré prichddzaju do Uvahy na presidlenie. Okrem
poziadavky, aby sa na osobu vzt'ahoval rozsah pdsobnosti jednotlivych cielenych systémov
Unie pre presidlovanie prijatych prostrednictvom vykonavacieho aktu Komisie, sa musia
dodrzat’ obe uvedené ustanovenia. Tymto navrhom nevznika Ziadne pravo na prijatie na
uzemie Clenskych Statov na ucely poskytnutia medzinarodnej ochrany.

a) Opravnenost’

MozZnost” presidlenia sa predpokladd nielen pre Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti, ktori boli vysidleni do inej krajiny, ale aj pre tych, ktori boli
vysidleni vo svojej vlastnej krajine na zaklade opodstatnenej obavy z prenasledovania alebo
ked’ sa z opodstatnenych dovodov domnievali, Ze budu vystaveni redlnemu riziku utrpenia
vazneho bezpravia.
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Osoby, ktoré patria asponn do jednej ztychto kategérii zranitenosti — ohrozené zeny
a dievcata; ohrozené deti a mladistvi vratane deti bez sprievodu; osoby, ktoré prezili nasilie
a/alebo mucenie, a to aj na zéklade rodovej prisluSnosti; osoby so zdravotnymi problémami
alebo postihnutim; osoby, ktoré potrebuju pravnu a/alebo fyzickG ochranu a sociélno-
hospodarsky zranitené osoby — sti opravnené na presidlenie v ramci cielenych systémov Unie
pre presidlovanie. Opravnené su tiez osoby s rodinnymi vdzbami na Statnych prisluSnikov
tretej krajiny alebo osoby bez §tatnej prislusnosti alebo obéanov Unie s opravnenym pobytom
Vv niektorom ¢lenskom State alebo osoby, ktoré st od nich zavislé. Zahrnutim socialno-
hospodarsky zranitelnych oséb a tych, ktori majd rodinné vazby, dochadza k rozsireniu
klasickych kategorii pre presidlenie, ktoré sa obvykle pouZzivaji v rdmci systému postupenia
ziadosti od UNHCR, a je v sulade s pristupom dohodnutym v ramci standardnych operaénych
postupov, ktorymi sa riadi vykonavanie systému presidlovania s Tureckom stanoveného vo
vyhlaseni EU a Turecka z 18. marca 2016.

b) Vylucenie

Clenské $taty by nemali presidlit’ §tatnych prislugnikov tretej krajiny alebo osoby bez $tatnej
prislusnosti, ktori nespiiiaju kritéria opravnenosti alebo na ktorych sa vztahuje rozsah
pOsobnosti povinného dévodu na vylucenie.

Povinné dovody na vylucenie si: a) dovody na vylucenie obsiahnuté v kvalifikaénom
nariadeni®’ — tie, ktoré sa vzt'ahuju na osoby, ktoré su inak opravnené na doplnkovi ochranu,
sa musia vztahovat' aj na osoby spliajuce podmienky na priznanie postavenia utedenca; b)
dovody odopretia vstupu na hranici*®, ¢) dovody na neobnovenie alebo zrusenie povolenia na
pobyt v stlade s kvalifikacnym nariadenim.

Osoby, ktoré neopravnene vstupili na tzemie Clenskych Statov alebo sa na nom neopravnene
zdrziavali ¢i sa pokusili neopravnene nan vstipit' poCas obdobia poslednych piatich rokov
pred presidlenim, sa takisto z presidlenia vylucuji. K osobam, ktoré sa maju vylacit
z presidlenia, patria aj tie, ktoré uz boli presidlené inym ¢lenskym Statom v rdmci cieleného
systému Unie pre presidlovanie alebo pri vykondvani existujicich iniciativ Unie v oblasti
presidlovania. Vyluéenie sa vztahuje aj na Statnych prislusnikov tretej krajiny a osoby bez
Statnej prislusnosti, ktorych ¢lensky §tat pocas poslednych piatich rokov pred presidlenim
odmietol presidlit’.

Nepovinny dévod na vylacenie spociva v tom, ze Clenské $taty mozu odmietnut’ presidlenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0so6b bez Statnej prisluSnosti, na ktorych sa uplatiuje
prima facie jeden z dévodov na vylucenie uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo b).

Na tucely uplatnenia dovodov na vylacenie mozu cClenské Staty prijat’ opatrenia v ramci
predbeznej konzultécie.

o Nariadenie (EU) XXX/XXX (kvalifika¢né nariadenie).
18 Nariadenie (ES) ¢. 562/2006 (K6dex schengenskych hranic).
11
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- Standardné postupy presidlenia

V tomto navrhu sa stanovuju spolo¢né Standardné postupy vychadzajuce z existujicich
skusenosti a noriem c¢lenskych Statov v oblasti presidlovania, ato vratane S$tandardnych
operaénych postupov, ktorymi sa riadi vykonavanie systému presidlovania s Tureckom
stanoveného vo vyhlaseni EU a Turecka z 18. marca 2016. Ramcom Unie pre presidlovanie
by sa mali umoznit’ dva druhy $tandardnych postupov presidlenia: riadny alebo urychleny
postup presidlenia. V kazdom cielenom systéme Unie pre presidlovanie sa uréi, ktoré z tychto
Standardnych procesnych pravidiel by sa malo uplatiiovat’ pri jeho vykonéavani.

a) Riadny postup

Riadny postup odraza normy a praktiky v oblasti presidlovania, ktoré sa obvykle vyuzivaji
v ¢lenskych Statoch. Je zalozeny na plnom urceni postavenia uteCenca v tretej krajine a na
tom, ze Clenské Staty presidlenym Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobam bez
Statnej prislusnosti pokial’ mozno priznaju postavenie utecenca alebo osoby, ktorej sa poskytla
doplnkova ochrana. Postup by sa mal vykonat’ ¢o najskor a do 6smich mesiacov od okamihu,
ked’ c¢lenské Staty zaregistrovali Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osoby bez Statnej
prislusnosti. Tato lehota sa moze predizit o §tyri mesiace.

Postup zahfna tieto kroky:

Clenské staty identifikuji osoby, pre ktoré planuji vykonat postup presidlenia, bud’
prostrednictvom postapenia Ziadosti od UNHCR, alebo pripadne [Agentiry Europskej Unie
pre azyl], alebo prislusSnych medzinarodnych organov, alebo samy bez takéhoto postupenia.
Ak sa identifik4cia zaklada na postiipenych Ziadostiach jedného z tychto subjektov, ¢lenské
Staty ich mézu poziadat, aby v plnej miere posudili, ¢i Statni prisluSnici tretej krajiny alebo
osoby bez $tatnej prislusnosti spifiaju poziadavky konkrétneho cieleného systému Unie pre
presidlovanie a ¢i sa na nich vztahuje niektora z kategorii zraniteI'nosti uvedenych v ¢lanku 5
pism. b) bode i). V pripade postipenia ziadosti od UNHCR ¢lenské $taty mozu okrem toho
poziadat UNHCR, aby v plnej miere posudil, ¢i odporadané osoby spiiiajti podmienky na
priznanie postavenia ute¢enca v zmysle Zenevského dohovoru z roku 1951.

Po zaregistrovani statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez Statnej prislusnosti, pre
ktorych planuji vykonat' postup presidlenia, ¢lenské $taty posldia, ¢ tieto osoby spiiiaj
Kritérid opravnenosti uvedené v ¢lanku 5 a ¢i nie st vylacené na zaklade dévodov uvedenych
v ¢lanku 6 ods. 1.

V pripade kladnéeho rozhodnutia ¢lenské Staty osobam, ktoré maja byt presidlené, priznaja
postavenie uteCenca alebo osoby, ktorej sa poskytla doplnkova ochrana. Rozhodnutie
0 priznani postavenia uteCenca alebo osoby, ktorej sa poskytla doplnkova ochrana, ma
rovnaky ucinok ako rozhodnutie o priznani postavenia utecenca alebo osoby, ktorej sa
poskytla doplnkova ochrana podl'a ¢lankov 13 a 19 [kvalifikaéného nariadenia], ked’ dotknuté
osoba vstlpi na izemie ¢lenského Statu.

Clenské $taty po kladnom rozhodnuti ponuknu, ze vykonaji vietky opatrenia potrebné na
odchod Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez Statnej prislusnosti, a s cielom
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umoznit’ rychle, hladké a ucinné zaclenenie do hostitel'skej spolocnosti, poniknu orientacny
program pred odchodom.

Vsetky osobné tdaje zhromazdené na ucely postupu presidlenia by sa mali uchovavat
nanajvys pat rokov od datumu presidlenia. Takéto obdobie uchovavania udajov sa povazuje
za potrebné na to, aby sa Clenskym S§tatom umoznilo z presidlenia vylacit' tych Statnych
prislusnikov tretej krajiny alebo osoby bez S$tatnej prislusnosti, ktori uz boli presidleni
niektorym c¢lenskym Statom alebo ktori pocas poslednych piatich rokov odmietli presidlenie
do niektorého ¢lenského $tatu, ako sa stanovuje v tomto ndvrhu.

Ked’ osoba, v pripade ktorej sa prijalo kladné rozhodnutie o presidleni, vstapi na Uzemie
Clenskych Statov, mali by sa uplatiovat’ ustanovenia tykajice sa obsahu medzinarodnej
ochrany uvedené v acquis v oblasti azylu, a to vratane pravidiel, ktoré sltizia na odradzanie od
sekundarneho pohybu o0sdb, ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana, obsiahnutych
v dublinskom nariadeni® asmernici o0 dlhodobom pobyte zmenenej kvalifika¢nym
nariadenim®.

Presidlovanie by malo byt uprednostiiovanou moznost'ou poskytovania medzinarodnej
ochrany na uzemi ¢lenskych Stitov a subezne k nemu by sa nemalo uskutoctiovat’ konanie
0 azyle. Ziadosti o medzinarodni ochranu osdb presidlenych prostrednictvom riadneho
postupu, Vv pripade ktorych sa v plnej miere posudilo, ¢i spliajti podmienky na priznanie
postavenia uteéenca a Kritérid opravnenosti na poskytnutie doplnkovej ochrany, by preto
neboli pripustné.

b) Zrychleny postup

Zrychleny postup odraza pristup dohodnuty v Standardnych operaénych postupoch, ktorymi
sa riadi vykonavanie systému presidlovania s Tureckom stanoveného vo vyhlaseni EU
a Turecka z 18. marca 2016. Uplatiuje sa v pripade, ked existuju osobitné humanitarne
dovody alebo naliehavd potreba pravnej alebo fyzickej ochrany, ktoré si vyzaduju rychle
prijatie Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo osdb bez Statnej prisluSnosti na tzemie
¢lenskych Statov. Takyto postup by sa mal vykonat’ ¢o najskor a do Styroch mesiacov od
okamihu, ked’ ¢lenské Staty zaregistrovali Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti. Tato lehota sa moze predizit o dva mesiace. Hoci by sa v tomto pripade
mali vykonat’ bezpec¢nostné kontroly na takej istej urovni ako pri riadnom postupe, posudenie
potreby medzinarodnej ochrany Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo 0s6b bez Statnej
prislusnosti by sa malo obmedzit’ na posudenie ich opravnenosti na doplnkovu ochranu bez
posudzovania toho, &i spifiaju podmienky na priznanie postavenia uteenca.

Na rozdiel od toho, ¢o plati v pripade riadneho postupu, ked si osoby presidlené
prostrednictvom zrychleného postupu bez toho, aby sa posudilo, &i spifiajuo podmienky na
priznanie postavenia utecenca, pri prijati v ¢lenskom State presidlenia by sa im malo umoznit’
poziadat’ o medzinarodni ochranu. Za preskiimanie takejto ziadosti by mal zodpovedat

19 Clanok 34 ods. 3 nariadenia (EU) &. XXX/XXX (dublinské nariadenie).
20 Clanok 44 nariadenia (EU) XXX/XXX (kvalifikaéné nariadenie).
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Clensky stat, do ktorého bola osoba presidlena. V nariadeni o konani o azyle by sa malo
stanovit, ze Clenské Staty pri posudzovani takejto ziadosti neuplatiuju koncepciu prvej
krajiny azylu ani koncepciu bezpe&nej tretej krajiny®.

C) Delegované pravomoci na ucely zmeny Standardnych postupov

Treba zaistit' urCitt flexibilitu, pokial’ ide o prispdsobenie Standardného postupu s cielom
zohladnit’ osobitné okolnosti tretej krajiny, z ktorej sa ma uskuto¢nit’ presidlenie v rdmci
konkrétneho cieleného systému Unie pre presidlovanie. Prostrednictvom delegovanych aktov
a v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 11 je Komisia opravnena doplnit’ nepodstatné
prvky postupu, ak je to potrebné.

- Rozhodovacie postupy

Tymto ndvrhom sa stanovuje ramec, ktorého cielom je Struktirovany spdsob vykonavania
zavazkov Unie v oblasti presidlovania. Ramec sam osebe vSak neuréuje mnohé premenlivé
prvky, ako napriklad rozsah presidlovania ani konkrétne tretie krajiny alebo regiony,
z ktorych sa presidlovanie mé uskutocnit’, s cielom umoznit’ reakciu na meniace sa migra¢né
toky a vyvoj medzinarodnej situécie.

a) Vybor na vysokej Urovni pre presidlenie

Zriadi sa Vybor na vysokej Grovni pre presidlenie, ktorému bude predsedat’ Komisia a ktory
bude poskytovat’ politické usmernenie na vykonavanie ramca Unie pre presidlovanie.

Na c¢innosti vyboru sa zucastiiuju zastupcovia Eurdpskeho parlamentu, Rady, Komisie,
vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku a ¢lenské §taty, ako
aj zastupcovia Islandu, Lichtenstajnska, Noérska a Svajéiarska, ak tieto pridruzené Staty
vyjadria svoj zamer pridruzit sa k vykonavaniu ro¢ného ramca Unie pre presidlovanie.
[Agentura Eurdpskej Unie pre azyl,] UNHCR a IOM moézu byt takisto prizvani do vyboru.

b) Vykonéavaci akt Rady, ktorym sa stanovuje ro¢ny plan Unie pre presidPovanie

Rada je prostrednictvom vykonavacieho aktu prijatého na navrh Komisie opravnena stanovit’
roény plan Unie pre presidlovanie na nasledujuci rok, v ktorom sa uréi najvyssi celkovy pocet
0sob, ktoré maju byt presidlené, a pocet osob, ktoré maji presidlit’ jednotlivé Elenské Staty
z tohto celkového poctu. V rocnom plane by zarovenn mali byt uvedené celkové geografické
priority v oblasti presidlovania. Rada by pri prijimani tychto aktov mala plne zohladnit
diskusie uskutocnené vramci Vyboru na vysokej urovni pre presidlenie tykajlce
sa vykonavania ramca Unie pre presidlovanie.

Kedze existuje dolezitd spojitost medzi poctom osdb presidlenych do clenskych Statov
a rozpoétom Unie, Komisia predloZi svoj navrh roéného planu Unie pre presidlovanie spolu
s navrhom ro¢ného rozpoétu Unie, pricom zohladni finanéné désledky. Rada by mala byt
schopna rychlo reagovat’ a prijat’ vykonavaci akt v lehote dvoch mesiacov. Hoci k tomuto
legislativnemu ndvrhu nebol pripojeny finanény legislativny vykaz, finanéné dosledky
nariadenia budu zavisiet’ od celkového poctu 0sob, ktoré maju byt kazdy rok presidlené.

2 Clanok 36 ods. 2 nariadenia (EU) XXX/XXX (nariadenie o konani o azyle).
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c) Vykonavaci akt Komisie, ktorym sa stanovuje cieleny systém Unie pre
presidl’ovanie

Komisia je opravnena stanovit kazdy rok jeden alebo viac cielenych systémov Unie pre

presidlovanie. Malo by sa tak stat’ o najskor po prijati roéného planu Unie pre presidlovanie

Radou a v sulade s nim atiez s ohadom na diskusie v rdmci Vyboru na vysokej urovni pre

presidlenie. Komisia mdze podas obdobia, na ktoré sa vztahuje ro¢ny plan Unie pre

presidlovanie, prijat’ jeden alebo viacero cielenych systémov Unie pre presidlovanie.

Pri kazdom cielenom systéme Unie pre presidlovanie Komisia uvedie podrobné odévodnenie,
presny pocet z celkového poctu osob, ktoré maju byt presidlené, a ucast’ ¢lenskych statov,
ako je stanovené v ro¢nom plane Unie pre presidlovanie, ako aj opis cielovej(-ych) skupiny(-
in) Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez Statnej prislusnosti, ktori sa maju
presidlit’, a zoznam konkrétnych geografickych oblasti pokryvajucich jednu alebo viaceré
tretie krajiny, z ktorych sa presidlenie uskuto¢ni. Vyber konkrétnych geografickych priorit pre
presidl'ovanie sa uskuto¢ni v sulade s ¢lankom 4 legislativneho navrhu, pricom sa zohl'adni
rocny plan pre presidlovanie a so zretelom na ulohu, ktoru by presidlenie mohlo zohrat
vV ramci cielenej angazovanosti s tretimi krajinami s cielom lepsie riadit’ migraciu, ako sa
uvadza v oznameni Komisie zo 7. juna 2016 o vytvoreni nového ramca partnerstva s tretimi
krajinami v rdmci eurdpskej migracnej agendy®.

Takisto sa stanovi datum zalatia a trvanie kazdého cieleného systému Unie pre presidlovanie,
ako aj skutocnost’, ktory Standardny postup presidlenia sa v jeho ramci bude uplatiiovat’. Za
zvy¢ajny postup by sa mal povazovat’ riadny postup, pokial’ sa z humanitarnych dévodov
alebo v pripade nalichavej potreby pravnej alebo fyzickej ochrany nevyzaduje zrychleny
postup.

- Spolupraca

Presidlovanie je partnerskou ¢innostou a spolupraca medzi roznymi zainteresovanymi
stranami, ato aj s tretimi krajinami, z ktorych sa presidlovanie uskuto¢iiuje, ma zasadny
vyznam. Mohla by sa zvazit moznost' spoluprace s ostatnymi tretimi krajinami, ktoré
uskuto€niujii presidlovanie z rovnakého regionu ako Clenské Staty, aby sa vytvorili synergie.
Vzhl'adom na odborné znalosti UNHCR pri ul'ah¢ovani réznych foriem prijatia 0sob, ktoré
potrebuju medzindrodnu ochranu, z tretich krajin, do ktorych boli vysidlené, v statoch, ktoré
st ochotné ich prijat, bude UNHCR inadalej zohravat' kl'ucova ulohu pri presidlovani
v sulade s tymto navrhom.

V sulade s [nariadenim o novej Agenture Eurdpskej unie pre azyl] [Agentira Eurdpskej Gnie
pre azyl] moéZe podporovat cElenské Staty prostrednictvom koordinovania technickej
spoluprace medzi nimi, poméahat im pri vykonavani cielenych systémov Unie pre
presidl'ovanie a ul'ahCovat’ spolocné vyuzivanie infrastruktury.

Na vykonavanie praktickych opatreni, a najmé na uskuto¢nenie orienta¢nych programov pred
odchodom, lekarskych prehliadok na stanovenie spdsobilosti cestovat’, cestovnych a inych

2 COM(2016) 385 final.
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praktickych opatreni, ¢lenské Staty mozu poziadat o pomoc aj ostatnych partnerov, ako
napriklad IOM alebo organizacie ob¢ianskej spolocnosti.

— PridruZené Staty

Island, Lichtenstajnsko, Norsko a Svajéiarsko st vyzvani ktomu, aby sa pridruzili
k vykonavaniu roénych planov Unie pre presidlovanie. Ak uvedu svoj zdmer pridruzit’ sa, ich
zastupcovia budu pozvani na zasadnutia Vyboru na vysokej Urovni pre presidlenie. V pripade
ich pridruzenia sa musia naleZite zohl'adnit’ zakladné prvky tohto nariadenia, najma tie, ktoré
sa tykaju postupu presidlenia a prav a povinnosti presidlenych osdb.

— Financ¢na podpora

Clenské §taty, ktoré sa ziCastitujii na vykonavani nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 516/2014 z0 16. aprila 2014, ktorym sa zriad’uje Fond pre azyl, migraciu a integraciu
(AMIF), budd mat’ narok na pau$alnu sumu vo vyske 10 000 EUR z rozpoétu Unie na kazda
osobu, ktor(i presidlia, bez ohl’adu na to, ¢ sa uplatnil riadny alebo zrychleny postup. Clenské
Staty tieto prostriedky dostavajii len pri presidlovani prostrednictvom ramca Unie pre
presidlovanie. Presidlovanie podla narodnych programov presidlovania mimo ramca Unie
nebude finanéne podporované z rozpoétu Unie.

- Hodnotenie a preskimanie

Komisia podava spravu o uplatiovani tohto nariadenia Eurdpskemu parlamentu a Rade
V dostato¢nom predstihu pred preskimanim tohto nariadenia. Nacasovanie preskimania tohto
legislativneho navrhu by sa malo zostladit' s preskimanim nariadenia (EU) &. 516/2014,
ktorym sa zriad’'uje Fond pre azyl, migraciu a integréciu, z dévodu Uzkeho prepojenia medzi
tymito dvoma pravnymi predpismi.

V hodnoteni sa bude vychadzat' z informécii, ktoré o pocte skuto¢ne presidlenych Statnych
prislusnikov tretej krajiny ¢lenské Staty kazdy tyzden poskytuju Agentare Europskej unie pre
azyl.
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2016/0225 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje ramec Unie pre presidPovanie a ktorym sa meni nariadenie

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 516/2014

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 78 ods. 2 pism. d)

ag),

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

. , o 24
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov®”,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

()

©)

(4)

Rada pre spravodlivost’ a vnutorné veci vo svojich zéveroch z 10. oktébra 2014
uznala, Ze ,,vSetky Clenské Staty by mali zohl'adnovat’ Gsilie vykonané tymi ¢lenskymi
Statmi, ktorych sa migraéné toky dotykaji, ale zéaroveini by mali prispievat
k [presidlovaniu] spravodlivym a vyvazenym sposobom**>,

Komisia vo svojom oznameni o eurépskej migradnej agende®® z 13. méja 2015 uvédza,
7ze je nutny spolo¢ny pristup k poskytovaniu ochrany vysidlenym osobam, ktoré
potrebuju ochranu prostrednictvom presidlenia.

Komisia 8.juna 2015 adresovala c¢lenskym Statom odporucanie tykajlce sa
europskeho systému presidl’ovania27, ktory sa zakladd na spravodlivom distribu¢nom
klaci. Po tomto odporicani nasledovali zévery zéastupcov vlad clenskych Statov
zasadajucich v Rade z 20. jula 2015 o presidleni 22 504 o0s6b, ktoré jednoznacne
potrebuji medzinarodnd ochranu, prostrednictvom multilateralnych a narodnych
programov®. Miesta na presidlenie boli podla zavizkov uvedenych v prilohe
k zaverom rozdelené medzi ¢lenské $taty a Staty pridruzené k dublinskemu systému.

Komisia 15. decembra 2015 adresovala c¢lenskym S$taitom a pridruzenym Statom
odporucanie o dobrovol'nom systéme prijimania os6b z humanitarnych dévodov
s Tureckom?, v ktorom odporaca, aby pridruZené Staty prijali osoby vysidlené

23
24
25

26
27
28
29

U.v.EUC,,s..

U.v.EUC,,s..

Z&very Rady s nazvom ,,Prijimanie opatreni na lepSie zvladanie migraénych tokov*, zasadnutie Rady
pre spravodlivost’ a vnutorné veci, 10. oktobra 2014.

COM(2015) 240 final.

C(2015) 3560 final.

11097/15.

C(2015) 9490.
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()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

v désledku konfliktu v Syrii, ktoré potrebuji medzinarodni ochranu. V sulade
s vyhlasenim EU a Turecka z 18. marca 2016 sa dobrovolny systém prijimania osob
Zz humanitarnych doévodov spusti hned’, ako sa skoncéi alebo aspon vyrazne
a udrzatelnym sposobom obmedzi neopravnené¢ prekracovanie hranic medzi
Tureckom aEU. Clenské $taty budi do tohto systému prispievat’ na zéklade
dobrovolnosti.

Podl'a vyhlasenia EU a Turecka z 18. marca 2016 by vietci novi neregularni migranti
prichddzajuci z Turecka na grécke ostrovy mali byt od 20. marca 2016 vrateni do
Turecka. Za kazdého Syrcana, ktory bude z gréckych ostrovov vrateny do Turecka,
bude iny Syréan presidleny z Turecka do Unie, pri¢om sa zohladnia kritéria OSN
tykajuce sa zranitel'nosti. V maji 2016 sa ¢lenské Staty, Staty pridruzené k dublinskému
systému a Turecko zhodli na standardnych operaénych postupoch, ktorymi sa riadi
vykonavanie tohto systému presidl'ovania.

Dna 6. aprila 2016 Komisia prijala ozndmenie pod ndzvom Smerom Kk reforme
spolo¢ného eurdpskeho azylového systému a zlepSeniu moznosti legalnej migracie do
Eurépy®, vktorom oznamila, Ze pripravi navrh na Struktirovany systém
presidlovania, ktory bude ramcom pre politiku Unie v oblasti presidlovania a ktorym
sa vytvori spoloény pristup k bezpe¢nému a legalnemu prichodu do EU pre osoby,
ktoré potrebuji medzinarodn( ochranu.

Eurdpsky parlament prijal 12. aprila 2016 uznesenie o situacii v Stredozemi a potrebe
uceleného pristupu EU k migracii*! zdéraziiujice potrebu trvalého programu v oblasti
presidlovania v ramci celej EU, ktorym by sa zabezpegilo presidlenie takého poétu
uteCencov, ktory by bol zmysluplny vzhladom na celkovy pocet utecencov
uchadzajucich sa 0 medzinarodnd ochranu v Unii.

Na zéklade existujucich iniciativ by sa mal zriadit’ stabilny a spol'ahlivy ramec Unie
pre presidlovanie s cielom presidlit’ osoby, ktoré potrebulu medzinarodnd ochranu,
ktory by sa vykonaval v stlade s roénymi planmi Unie pre presidlovanie a cielenymi
systémami Unie pre presidlovanie, ktorymi sa G&inne plnia konkrétne zavizky
Clenskych Statov.

Takyto ramec je nevyhnutnou sucastou dobre riadenej migracnej politiky, ktora by
zmenSovala rozdiely medzi vnutrostatnymi praktikami a postupmi presidlovania,
poskytovala legélny abezpeény prichod na tzemie c¢lenskych Statov Statnym
prislusnikom tretej krajiny a osobam bez Statnej prislusnosti, ktori potrebuju
medzinarodni ochranu, pomahala znizit' riziko rozsiahleho nereguldrneho prilevu
Statnych prislusnikov tretej krajiny a osob bez Statnej prislusnosti na tizemie ¢lenskych
Statov, ¢im by sa znizil tlak na azylové systémy clenskych Statov spdsobeny
spontannymi prichodmi, bola by vyjadrenim solidarity s krajinami v regiénoch, do
ktorych alebo v ramci ktorych bol vysidleny velky pocet o0sob, ktoré potrebuju
medzindrodnt ochranu, tym, Ze by pomohla zmiernit’ tlak na tieto krajiny, napomahala
dosiahnutie cielov zahraninej politiky Unie posilnenim pozicie Unie vodi tretim
krajindm a u¢inne prispievala ku globalnym iniciativam v oblasti presidl'ovania
jednomysel'nym vystupovanim na medzinarodnych forach a s tretimi krajinami.

Aby sa napomohlo zniZenie rizika rozsiahleho neregularneho prilevu Statnych
prisluSnikov tretej krajiny a osob bez Statnej prislusnosti na uzemie ¢lenskych Statov,

30
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(11)

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

prejavila solidarita s krajinami v regionoch, do ktorych alebo v ramci ktorych bol
vysidleny velky pocet osob, ktoré potrebuji medzinidrodni ochranu, tym, Ze sa
pomdze zmiernit' tlak na tieto krajiny, a napomohlo sa dosiahnutie cielov zahrani¢nej
politiky Unie, tie regiony alebo tretie krajiny, z ktorych sa mé uskutocnit’ presidlenie,
by sa mali prispdsobit’ cielenej angaZzovanosti s tretimi Krajinami s cielom lepsie riadit’
migréciu, ako sa uvadza v oznameni Komisie zo 7. juna 2016 o vytvoreni nového
ramca partnerstva s tretimi krajinami v ramci eurépskej migracnej agendy™.

S cielom zmensit’ rozdiely medzi vnutro$tatnymi praktikami a postupmi presidlovania
by sa mali stanovit’ spolo¢né Standardné postupy, spolocné kritéria opravnenosti
a dovody na vylucenie z vyberu, ako aj spolo¢né postavenie ochrany, ktoré sa ma
prizndvat’ presidlenym osobam.

Spolo¢né $tandardné postupy by mali vychadzat’ z existujucich skusenosti a noriem
Clenskych Statov v oblasti presidlovania, ato najmd zo Standardnych operac¢nych
postupov, ktorymi sa riadi vykonavanie systému presidlovania s Tureckom
stanoveného vo vyhlaseni EU a Turecka z 18. marca 2016. Ramcom Unie pre
presidlovanie by mal umoziovat’ pouzivanie dvoch druhov $tandardnych postupov
presidlenia.

Obidva druhy postupov pozostavaju z tychto faz: identifikacia, registracia, posudenie
a rozhodnutie.

Mal by sa zaviest’ riadny postup umoziiujici Uplné postdenie potreby medzinarodnej
ochrany pri Statnych prisluSnikoch tretej krajiny alebo osobach bez §tatnej prisluSnosti.

Mal by sa zaviest’ zrychleny postup, v ramci ktorého by bezpecnostné kontroly mali
mat’ rovnak( Groven ako pri riadnom postupe. V rdmci zrychleného postupu by sa
vSak posudenie potreby medzindrodnej ochrany Statnych prislusnikov tretej krajiny
alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti malo obmedzit’ na postidenie ich oprdvnenosti na
doplnkov( ochranu bez posudzovania toho, ¢&i tieto osoby spiiaji podmienky na
priznanie postavenia utecenca.

Postup presidlenia by sa mal uzavriet ¢o najskor s cielom odradit’ osoby, ktoré
potrebuju medzinarodnti ochranu, od vyuzivania neopravnenych sposobov vstupu do
Europskej Unie, kde by sa uchadzali o ochranu. Zaroven sa musi zabezpeéit, aby
Clenské Staty mali dostatok Casu na uplné a primerané postdenie kazdého pripadu.
Lehoty by mali zodpovedat takej dizke, aké je potrebna na vykonanie réznych druhov
posudenia stanovenych pre riadny a zrychleny postup.

Vsetky osobné udaje zhromazdené na ucely postupu presidlenia by sa mali uchovavat
nanajvys pat’ rokov od datumu presidlenia. Ked’ze $tatni prislusnici tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti, ktori uz boli presidleni jednym ¢lenskym Statom alebo
ktori pocCas poslednych piatich rokov odmietli presidlenie do niektorého clenského
Statu, by mali byt vyluceni z presidlenia do iného ¢lenského Statu, tato lehota by sa
mala povazovat’ za nevyhnutné obdobie uchovavania osobnych udajov, a to vratane
odtlackov prstov a podoby tvére.

Pri kazdom cielenom systéme Unie pre presidlovanie by sa mal zvolit postup
presidlenia. Zrychleny postup by mohol byt opodstatneny z humanitarnych dévodov
alebo v pripade naliehavej potreby pravnej alebo fyzickej ochrany.

Neexistuje ziadne subjektivne pravo na presidlenie.

32
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S cielom umoznit' doplnenie pravidiel upravujucich postup, ktory sa ma pouzit' pri
cielenych systémoch Unie pre presidlovanie, by sa pravomoc prijimat’ akty v stlade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Europskej unie mala delegovat’ na Komisiu, aby
prispdsobila postup okolnostiam v tretej krajine, z ktorej sa presidlenie uskutocniuje,
ako napriklad stanovenie Ulohy tejto tretej krajiny v postupe. Je osobitne dblezité, aby
Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na drovni
expertov, aaby tieto konzultacie vykonavala v stlade so zasadami stanovenymi
V Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13.aprila 2016%. V snahe
zabezpeCit rovnaku ucast’ na priprave delegovanych aktov Eurdpsky parlament a Rada
dostavaju vsetky dokumenty stcasne s expertmi ¢lenskych $tatov a ich experti majd
systematicky pristup na zasadnutia skupiny expertov Komisie, ktora sa zaobera
pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpetit jednotné podmienky pre vykondvanie ramca Unie pre
presidlovanie by sa vykonavacie pravomoci pre stanovovanie roéného planu Unie pre
presidlovanie mali preniest na Radu, ktora stanovi maximalny celkovy pocet osdb,
ktoré maji byt presidlene, podrobné udaje o ucasti ¢lenskych Statov na plane a ich
prispevku Kk celkovému poctu osbéb, ktoré maju byt presidlené, ako aj celkové
geograficke priority.

Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’ na zaklade navrhu Komisie o maximélnom
celkovom pocte o0so6b, ktoré maju byt presidlené, a celkovych geografickych
prioritdich. Komisia by svoj navrh mala predloZit' zdroven so svojim navrhom
tykajucim sa navrhu roéného rozpoétu Unie. Rada by sa mala usilovat' o prijatie
navrhu do dvoch mesiacov. Komisia a Rada by mali zohl'adnit’ diskusie uskuto¢nené
v rdmci Vyboru na vysokej drovni pre presidlenie.

S cielom zabezpeéit jednotné podmienky pre vykondvanie ramca Unie pre
presidlovanie by Komisia mala byt splnomocnené zriadit' cielené systémy Unie pre
presidl'ovanie, v ktorych sa stanovia presné ¢isla z celkového poctu osob, ktoré maja
byt presidlené, atcast ¢&lenského $tatu vslade sroénym planom Unie pre
presidlovanie. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat v slUlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie®*. Vzhladom na zna¢né
dosledky cielenych systémov Unie pre presidlovanie by sa pri ich zavedeni mal
uplatnit’ postup preskimania. Komisia by sa mala snaZit’ zriadit’ cielené systémy Unie
pre presidlovanie &o najskor po prijati roéného planu Unie pre presidlovanie a podl'a
potreby kedykol'vek podas obdobia, na ktoré sa vztahuje ro¢ny plan Unie pre
presidlovanie. Komisia by mala zohl'adnit’ diskusie uskuto¢nené v rdmci Vyboru na
vysokej arovni pre presidlenie.

Pri kazdom cielenom systéme Unie pre presidlovanie by sa malo uréit, ktoré
Standardné procesné pravidla by sa mali uplatiovat’ pri jeho vykonavani. Okrem toho
by sa v tychto cielenych systémoch mali uviest’ ustanovenia o spolupraci na mieste,
ktoré by v odévodnenych pripadoch ulah¢ili jeho vykonavanie.

Presidlenym osobam by mala byt poskytnutd medzinidrodna ochrana. Preto by sa
ustanovenia tykajace sa obsahu medzinarodnej ochrany uvedené v acquis Vv oblasti
azylu mali uplatnovat’ od okamihu, ked’ presidlené osoby vstipia na uzemie ¢lenskych
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Statov, ato vratane pravidiel, ktoré slizia na odradzanie od sekundarneho pohybu
0s6b, ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana.

V sdlade sndvrhom Komisie na nariadenie, ktorym sa stanovuju Kkritéria
a mechanizmy na urCenie c¢lenského Stitu zodpovedného za posudenie Zziadosti
0 medzinarodnt ochranu podanej §tatnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez
Statnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych §tatov (prepracované znenie)™, a's cielom
komplexnym spdsobom odrazat’ silie kazdého Clenského Statu by sa na ucely vypoctu
napravného mechanizmu rozdel'ovania navrhnutého Komisiou pocet osob skuto¢ne
presidlenych do niektorého Clenského Statu mal pripocitat k poctu Ziadosti
0 medzinarodnu ochranu.

Vzhl'adom na odborné znalosti UNHCR pri ul'ah¢ovani jednotlivych foriem prijatia
0s6b, ktoré potrebuji0 medzindrodnt ochranu, ztretich krajin, do ktorych boli
vysidlené, v ¢lenskych Statoch, ktoré st ochotné ich prijat, by UNHCR v Gsili
0 presidlovanie vynalozenom v ramci Unie pre presidlovanie mal nad’alej zohravat
kl'a¢ova ulohu. Okrem UNHCR by sa na pomoc ¢lenskym Statom pri vykondvani
ramca Unie pre presidlovanie mali vyzvat d’alsi medzinarodni aktéri, ako napr.
Medzinarodna organizécia pre migraciu (IOM).

[Agentura Eurdpskej Gnie pre azyl] by mala pomahat’ clenskym Statom pri vykonavani
ramca Unie pre presidl'ovanie v stlade so svojim mandatom.

S cielom umoznit' rozsiahle konzultidcie so vSetkymi zainteresovanymi stranami
tykajice sa vykondvania rdmca Unie pre presidlovanie by sa mal zriadit’ Vybor na
vysokej Urovni pre presidlenie.

Usilie ¢lenskych $tatov v oblasti presidlovania podl'a tohto nariadenia by malo byt
podporené dostatoénymi finanénymi prostriedkami  z rozpoétu Unie. S cielom
umoznit’ nalezit¢ a udrzateI'né fungovanie systémov presidl'ovania su potrebné zmeny
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 516/2014%.

Toto nariadenie nema vplyv na schopnost’ ¢lenskych §tatov prijat’ alebo vykonavat
narodné programy presidlovania, ktoré neohrozujii dosiahnutie cielov Unie podla
tohto nariadenia, napriklad ked poskytnu dodatony pocet miest na presidlenie
k cielenym systémom Unie pre presidlovanie stanovenym podla tohto nariadenia,
ktoré presahuju ramec ich prispevku k maximalnemu poctu osob, ktoré maji byt
presidlené v ramci roéného planu Unie pre presidlovanie.

Mala by sa zabezpeCit komplementarita s prebiehajlcimi iniciativami v oblasti
presidl'ovania a prijimania 0s6b z humanitarnych dévodov vykonavanymi v ramci
Unie.

Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané najmi v Charte
zékladnych prav EurOpskej Unie, apreto by sa malo uplatiiovat’ v sulade s tymito
pravami a zasadami, ato aj pokial ide o prava dietata, pravo na reSpektovanie
rodinného Zivota, ako aj vSeobecnu zasadu nediskrimindcie.

35
36

COM(2016) 270 final.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 516/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa zriaduje
Fond pre azyl, migraciu aintegraciu, a ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2008/381/ES a rusia
rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢.573/2007/ES a¢. 575/2007/ES arozhodnutie Rady
2007/435/ES (U. v. EU L 150, 20.5.2014, s. 168).

21

SK



SK

(34)

(35)

(36)

(37)

(37)

(37)

(37a)

37)

(37a)

Akékol'vek spracovavanie osobnych tudajov organmi ¢lenskych Statov v rdmci tohto
nariadenia by sa malo vykonavat v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu
aRady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani
osobnych (dajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov).

Akékol'vek spracovavanie osobnych udajov [Agentirou Eurdpskej Unie pre azyl]
Vv ramci tohto nariadenia by sa malo vykonavat’ v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) & 45/2001%, ako aj [nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) XXX/XXX (nariadenie o Agenttre EU pre azyl)®] a mali by sa pri fiom
dodrziavat’ zasady nevyhnutnosti a primeranosti.

Uplatiiovanie tohto nariadenia by sa malo preskimat’ sucasne s reviziou nariadenia
(EU) €. 516/2014, ktorym sa zriad’'uje Fond pre azyl, migraciu a integraciu.

[V sulade s ¢&lankom 3 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a lrska
sohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, tieto ¢lenské Staty
oznamili Zelanie zUCastnit’ sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia.]

ALEBO

[V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a irska
sohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 4 uveden¢ho protokolu, sa tieto ¢lenské Staty nezucCastiiuju na prijati
tohto nariadenia a nie su nim viazané ani nepodliechaji jeho uplatiiovaniu. ]

ALEBO

[V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a irska
s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa Spojené kralovstvo nezicastiuje na prijati
tohto nariadenia a nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

V sllade s ¢lankom 3 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a irska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eur6pskej tnii a Zmluve o fungovani Eur6pskej Gnie, irsko (listom z ...)
oznamilo Zelanie zac¢astnit’ sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia. |

ALEBO

[V stlade s ¢&lankom 3 Protokolu & 21 o postaveni Spojeného kralovstva a irska
sohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani Eur6pskej unie, Spojené kral'ovstvo
(listom z ...) oznamilo Zelanie zuc¢astnit’ sa na prijati a uplatiovani tohto nariadenia.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska
sohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, a bez toho, aby bol

37

38

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych tidajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a 0 vol'nom pohybe
takychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

U.v.EUL[...L,[...],s. [...]
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dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa frsko nezddastiiuje na prijati tohto
nariadenia a nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.]

(38) Vsulade s clankami 1 a2 Protokolu ¢&. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k ZEU a ZFEU, sa Dansko nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané
ani nepodlicha jeho uplatiovaniu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Predmet Upravy
Tymto nariadenim sa zriad'uje ramec Unie pre presidlovanie na Gdely prijimania $tatnych
prislusnikov tretej krajiny a osob bez $tatnej prislusnosti na uzemie ¢lenskych $tatov, s cielom
poskytnut’ tymto osobdm medzindrodnt ochranu.

Cldnok 2
Presidl’ovanie
Na ucely tohto nariadenia ,,presidlovanie je prijimanie Statnych prisluSnikov tretej krajiny
a 0sOb bez $tatnej prislusnosti, ktori potrebujui medzinarodnu ochranu, z tretich krajin, do

ktorych alebo v ramci ktorych boli vysidleni, na uzemie ¢lenskych $tatov s cielom poskytnat’
tymto osobdm medzinarodnu ochranu.

_ Cldnok 3
Rdmec Unie pre presidlovanie

Tymto sa zriad’uje ramec Unie pre presidlovanie.

Stanovuju sa v nom pravidla tykajice sa presidlovania Statnych prislusnikov tretej krajiny
a 0sOb bez Statnej prisluSnosti na tizemie ¢lenskych Statov.

Réamcom Unie pre presidlovanie sa

a) zabezpeCuje legalny a bezpecny prichod $tatnych prislusnikov tretej krajiny a 0s6b
bez Statnej prislusnosti, ktori potrebuju medzinarodni ochranu, na izemie Clenskych
Statov;

b) prispieva K znizeniu rizika rozsiahleho neregularneho prilevu Statnych prislusnikov

tretej krajiny a osob bez $tatnej prislusnosti, ktori potrebujii medzinarodnti ochranu,
na uzemie Clenskych Statov;

c) prispieva k medzinarodnym iniciativam v oblasti presidl'ovania.

Cldanok 4
Regidny alebo tretie krajiny, z ktorych sa ma presidlenie uskutoénit’
Pri uréovani regidénov alebo tretich krajin, z ktorych sa ma presidlenie podl'a ramca Unie pre

presidl'ovanie uskuto¢nit’, sa v sulade s vykonavacimi aktmi uvedenymi v ¢lankoch 7 a8
zohl'adnia tieto faktory:

a) pocet 0sOb, ktoré potrebujii medzinarodnti ochranu a ktoré su vysidlené do tretej
krajiny alebo v ramci nej, a kazdy d’alsi pohyb tychto osob na izemie ¢lenskych
Statov;
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b)

d)

komplementarita s finan¢nou a technickou pomocou poskytovanou tretim krajinam,
do ktorych alebo v ramci ktorych boli osoby, ktoré potrebuji medzinarodnu ochranu,
vysidlené;

celkové vztahy Unie s prislusnou tretou krajinou alebo krajinami, z ktorych sa
presidl'ovanie uskutoc¢iiuyje, a S tretimi krajinami vo vSeobecnosti;

¢inna spolupraca tretej krajiny s Uniou v oblasti migrécie a azylu, a to vratane:

1) zniZzenia poctu Statnych prislusnikov tretej krajiny a osdb bez Statnej prislusnosti,
ktori neopravnene prekracuju hranice na tzemie Elenskych Statov, prichadzajtiicich
Z tejto tretej krajiny;

ii) vytvorenia podmienok pre vyuzivanie koncepcie prvej Krajiny azylu a koncepcie
bezpecnej tretej krajiny pre néavrat ziadatel'ov o azyl, ktori neopravnene prekrocili
hranice na tzemie Clenskych Statov, prichadzajucich z danej tretej krajiny alebo
majucich nejakl spojitost’ s touto tret’ou krajinou;

iii) zvySenia kapacity na prijimanie a ochranu osob, ktoré potrebuju medzinarodnd
ochranu a ktoré sa zdrziavaju v tejto krajine, aj prostrednictvom rozvijania u¢inné¢ho
azylového systému alebo

iv) zvySenia miery readmisie Statnych prisluSnikov tretej krajiny a osdb bez $tatnej
prislusnosti zdrziavajucich sa neopravnene na tzemi ¢lenskych $tatov, a to napriklad
prostrednictvom uzatvorenia a u¢inného vykonavania readmisnych dohdd;

rozsahu a obsahu zavizkov tykajucich sa presidlovania vykonavanych tretimi
Krajinami.

Clénok 5
Kritéria opravnenosti

Na cielené systémy Unie pre presidlovanie zriadené v stlade s ¢lankom 8 st opravneni tito
Statni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti:

a)

i) Statni  prislusnici tretej krajiny, ktori sa kvoli opodstatnenej obave
z prenasledovania z rasovych, nabozenskych dovodov, dovodov Statnej prislusnosti,
politického presvedenia alebo prislusnosti k urcitej socidlnej skupine nachadzaju
mimo krajiny Statnej prislusnosti alebo mimo casti krajiny, v ktorej mali
predchadzajuci obvykly pobyt, a nemézu prijat’ alebo v dosledku uvedenych obav
odmietaji ochranu tejto krajiny, alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktoré sa
nachadzaju mimo krajiny svojho predchadzajuceho obvyklého pobytu alebo mimo
Casti krajiny, v ktorej mali predchadzajdci obvykly pobyt, a ktoré z rovnakych
dovodov ako su uvedené vysSie, sa nemdzu alebo v dbsledku uvedenych obav
odmietaju vratit’ sa do tejto krajiny alebo sa v nej zdrziavat, alebo, ak toto kritérium
nie je splnené,

il) Statni prislusnici tretej krajiny, ktori sa nachadzaji mimo krajiny Statnej
prislusnosti alebo mimo ¢asti krajiny, v ktorej mali predchadzajuci obvykly pobyt,
alebo osoby bez S$tatnej prislusnosti, ktoré sa nachddzaju mimo krajiny svojho
predchadzajuceho obvyklého pobytu alebo mimo casti krajiny, v ktorej mali
predchédzajuci obvykly pobyt, a v savislosti s ktorymi boli preukdzané opodstatnené
dovody domnievat’ sa, ze ak by boli vrateni do svojej krajiny povodu alebo krajiny
predchadzajuceho obvyklého pobytu alebo by sa v nej zdrziavali, ¢elili by redlnemu
riziku utrpenia vazneho bezpravia, a nemézu prijat’ alebo v dosledku takéhoto rizika
odmietaju ochranu tejto krajiny;

24

SK



SK

b)

d)

Statni prislusnici tretej krajiny a osoby bez Statnej prislusnosti, ktori patria aspon do
jednej z tychto kategorii:

1) zranitel'né osoby:
— ohrozené Zeny a dievcata;
—  ohrozené deti a mladistvi vratane deti bez sprievodu;

— osoby, ktoré prezili nasilie a/alebo mucenie, ato aj na zéklade rodovej
prislusnosti;

—  osoby, ktoré potrebuju pravnu a/alebo fyzickd ochranu;
— osoby so zdravotnymi problémami alebo postihnutim alebo
—  sociélno-hospodarsky zranitel'né osoby;

1) rodinni prislusnici Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osdb bez Statnej
prislusnosti alebo ob¢anov Unie s opravnenym pobytom v ¢lenskom $tate:

— manzel (manZelka) alebo nezosobaSeny partner (nezosobdSend partnerka)
v stdlom zvézku v pripade, Ze pravo alebo postupy dotknutého ¢lenského Statu
pristupuji  k nezosobasenym parom porovnatelnym sposobom ako
k manzelskym parom podla jeho zakona tykajuceho sa Statnych prislusnikov
tretej krajiny;

—  maloleté deti parov uvedenych v prvej zarazke alebo Statnych prislusnikov
tretej krajiny alebo os6b bez Statnej prislusnosti, ktori maju byt presidleni, pod
podmienkou, Ze s nezosobasené, abez ohladu na to, ¢i sa narodili
Vv manzelskom zvézku alebo mimo neho alebo boli osvojené podl'a vymedzenia
vo vnutroStatnom prave;

— otec, matka alebo iny dospely, ktory je podla prava alebo praxe Clenského
Statu, v ktorom sa tento dospely nachddza, zodpovedny za nezosobasent
maloletl osobu, ktora ma byt presidlena;

— strodenec alebo strodenci Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo osdb bez
Statnej prislusnosti, ktori maju byt presidlen;

— Statni prisluSnici tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prisluSnosti, ktori maju
byt presidleni a ktori su odkazani na pomoc svojho dietata alebo rodica
Z dovodu tehotenstva, novonarodeného diet’at’a, zdvazného ochorenia, tazkého
zdravotného postihnutia alebo vysokého veku, pod podmienkou, Ze rodinné
putd existovali v krajine povodu, toto dieta alebo rodi¢ sa dokaze postarat’
0 zavisll osobu a dotknuté osoby vyjadrili svoje Zelanie pisomne;

Statni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktori nepatria do
rozsahu posobnosti ¢lanku 1D Zenevského dohovoru zroku 1951, ktory sa tyka
ochrany alebo pomoci od organov alebo agentir Organizacie Spojenych narodov
okrem Uradu vysokého komisara Organizicie Spojenych narodov pre utedencov
(UNHCR);

Statni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez $tatnej prislusnosti, ktorych prislusné
organy krajiny, v ktorej sa nachadzaju alebo v ktorej majd pobyt, neuznali za osoby
majlce prava a povinnosti, ktoré sa udel'uju Statnym prislusnikom tejto krajiny, alebo
prava a povinnosti, ktoré st s nimi rovnocenné.

Clenské $taty pri osobach uvedenych v pismene b) bode ii) zaistia zachovanie celistvosti

rodiny.
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Clanok 6
Dévody na vylucenie

Z cielenych systémov Unie pre presidlovanie zriadenych v stlade s &lankom 8 su
vyluceni tito Statni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti:

a)

b)

f)

osoby, pri ktorych existuju opodstatnené dovody domnievat’ sa:

1) Zze sa dopustili trestného ¢inu proti mieru, vojnovych zlo¢inov alebo
trestnych ¢inov proti ludskosti podla medzinarodnych dokumentov
obsahujucich ustanovenia o takychto trestnych ¢inoch;

i) Ze sa dopustili zdvazného trestného ¢inu;

iii) ze su vinni za Ciny, ktoré s v rozpore s ciel'mi a zdsadami Organizacie
Spojenych narodov, ako su uvedené v preambule a ¢lankoch 1 a2 Charty
Organizéacie Spojenych narodov;

osoby, pri ktorych existuju opodstatnené dévody domnievat’ sa, ze predstavuju
nebezpecenstvo pre spolocnost’, verejny poriadok, bezpecnost’, verejné zdravie
alebo medzinarodné vzt'ahy ¢lenského §tatu, ktory posudzuje spis tykajuci sa
presidlenia, vratane pripadu, ked druhy clensky S$tat poziada clensky Stat
posudzujuci spis tykajlci sa presidlenia o konzultaciu tohto druhého ¢lenského
Statu v ramci posudzovania v suvislosti s konkrétnymi Statnymi prislusnikmi
tretej krajiny alebo osobami bez Statnej prislusnosti alebo osobitnymi
kategériami Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo o0s6b bez Statnej
prislusnosti, a tento druhy ¢lensky $tat namieta voci ich presidleniu z tychto
dévodov;

osoby, v suvislosti s ktorymi sa v Schengenskom informa¢nom systéme alebo
v ndrodnej databéze Clenského Statu vytvoril zapis na Gcely odopretia vstupu;

osoby, ktoré sa neopravnene zdrziavali, neopravnene vstapili alebo sa pokusili
neopravnene vstupit na uzemie Clenskych Statov pocas piatich rokov pred
presidlenim;

osoby, ktoré uz boli presidlené inym ¢lenskym Stitom v ramci vykonavania
tohto nariadenia, zaverov zastupcov vlad ¢lenskych statov zasadajicich v Rade
¢.11097/15 z20.jala 2015, vyhlasenia EU aTurecka z 18. marca
2016, odporucania Komisie C(2015) 9490 =z 15.decembra 2015 alebo
niektorého narodného programu presidlovania; a

osoby, ktoré vsulade stymto odsekom C¢lenské Staty odmietli presidlit’
v obdobi poslednych piatich rokov pred presidl'ovanim.

Pismeno a) tohto odseku sa uplatituje na osoby, ktoré podnecuju trestné ¢iny alebo sa
inak podiel'ajii na pachani trestnych ¢inov alebo ¢inov uvedenych v tomto odseku.

Z cielenych systémov Unie pre presidlovanie zriadenych v stlade s ¢lankom 8 mozu
byt’ Statni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prisluSnosti vylaceni, ak
sa jeden z dovodov na vylaéenie uvedenych v odseku 1 pism. a) alebo b) uplatiiuje
prima facie.

Clanok 7
Rocény plan Unie pre presidl’ovanie

Na zaklade ndvrhu Komisie Rada prijme roény plan Unie pre presidlovanie v roku
predchadzajucom roku, v ktorom sa ma tento plan vykonavat'.
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2. Roc¢ny plan Unie pre presidlovanie musi zahfnat’:

a)  maximalny celkovy pocet 0sob, ktoré maji byt presidlené;
b)  podrobnosti 0 uéasti ¢lenskych §tatov na roénom plane Unie pre presidlovanie
a ich prispevok k celkovému poctu osob, ktoré maja byt presidlené;
c)  celkové geografické priority.
Clanok 8
Cielené systémy Unie pre presidl’ovanie
1. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa zriadia cielené systémy Unie pre

presidlovanie v stlade sro¢nym planom Unie pre presidlovanie prijatym podla
¢lanku 7. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2.

2. Cieleny systém Unie pre presidlovanie musi obsahovat’ aspoii:

a)
b)

9)

podrobné odovodnenie cieleného systému Unie pre presidlovanie;

presny pocet osdb, ktoré maju byt presidlené z maximalneho celkového poctu
uvedeného v ro¢nom plane Unie pre presidlovanie stanovenom v &lanku 7
ods. 2 pism. a), a podrobnosti 0 ucasti ¢lenskych Statov na cielenom systéme
Unie pre presidlovanie;

konkrétne regiony alebo tretie krajiny, z ktorych sa ma presidlenie uskuto¢nit,
ako sa uvadza v ¢lanku 4;

v pripade potreby ustanovenia o koordinacii a praktickej spolupraci na mieste
medzi CElenskymi S$tatmi, s podporou [Agentlry Eurdpskej Unie pre azyl]
v sulade s ¢lankom 12 ods. 3, a s tretimi krajinami a UNHCR alebo d’al$imi
partnermi;

opis osobitnej skupiny alebo osobitnych skupin Statnych prislusnikov tretej
krajiny alebo os6b bez Statnej prislusnosti, na ktorych sa cieleny systém Unie
pre presidlovanie bude vztahovat’;

¢i sa uplatiiuje riadny postup uvedeny v ¢lanku 10 alebo zrychleny postup
uvedeny v ¢lanku 11, aV pripade potreby upresnenie, ako sa ma vykonavat
identifikacia a posudzovanie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0s6b bez
Statnej prisluSnosti a ¢asovy rdmec pre prijimanie rozhodnuti tykajucich sa
presidlenia;

datum, ku ktorému cieleny systém Unie pre presidlovanie nadobuda uéinnost’
a dlzku jeho trvania.

Clanok 9
Suhlas

Postupy presidlenia stanovené v ¢lankoch 10 a 11 sa uplatfiuju na statnych prislusnikov tretej
krajiny alebo osoby bez S$tatnej prislusnosti, ktori poskytli svoj sthlas na presidlenie
a nésledne svoj stihlas nestiahli, ani neodmietli presidlenie do konkrétneho ¢lenského Statu.
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Clanok 10
Riadny postup

Pri vykonavani cieleného systému Unie pre presidlovanie ¢lenské $taty identifikujt
Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti a posudia, ¢i
sa na tychto Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti
vzt'ahuje rozsah pdsobnosti cieleného systému Unie pre presidlovanie.

Clenské $taty mozu dat’ prednost okrem iného $tatnym prislusnikom tretej krajiny
alebo osobam bez Statnej prislusnosti, ktori:

a)  maju rodinné vézby so Statnymi prislusnikmi tretej krajiny alebo s 0sobami bez
Statnej prislusnosti alebo obcanmi Unie s opravnenym pobytom v niektorom
¢lenskom State;

b)  maju socidlne alebo kultirne vizby, alebo iné charakteristiky, ktoré mozu
ulahéit’ integraciu v zaCastnenom clenskom State za predpokladu, ze je
vylacena akakol'vek diskriminacia z ddvodu pohlavia, rasy, farby pleti,
etnickeho alebo socidlneho p6vodu, genetickych vlastnosti, jazyka,
naboZenstva alebo viery, politického ¢i iného presvedCenia, prisluSnosti
k narodnostnej mensine, majetkovych pomerov, rodinnej prislusnosti,
postihnutia, veku alebo sexuélnej orientacie bez toho, aby boli dotknuté
rozdiely v zaobchadzani potrebné pre posudenie uvedené v prvom pododseku;

C)  potrebuji osobitni ochranu alebo st ur¢itym sposobom zranitelni.

Po identifikacii Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osdb bez Statnej prislusnosti
Clenské Staty zaregistruji udaje tych oséb, pre ktoré planuju vykonat' postup
presidlenia, a to:

a)  meno, datum narodenia, pohlavie, Statnu prislusnost’ a iné osobneé Udaje;

b)  odtlacky vsetkych prstov a podobu tvare kazdého Statneho prislusnika tretej
krajiny alebo osoby bez Statnej prisluSnosti vo veku od Siestich rokov;

c) druh acislo akéhokol'vek dokladu totoznosti alebo cestovného dokladu
Statneho prislusnika tretej krajiny a

d) datum registracie, miesto, kde sa registricia uskutoCiiuje, a organ, ktory
registraciu uskutocnuje.

Pocas registracie sa mézu zhromazd’ovat’ aj dodato¢né udaje potrebné na vykonanie
odsekov 3 a 4.

Clenské $taty posudia, &i Statni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez §tatnej
prislusnosti uvedeni v odseku 2 spliaju kritéria opravnenosti uvedené v ¢lanku 5 a ¢i
nie st vyluceni v stlade s ¢lankom 6 ods. 1.

Clenské $taty vykonaju toto posudenie na zaklade listinnych dokazov vratane, ak je
to vhodné, informécii od UNHCR o tom, ¢i $tatni prislusnici tretej krajiny alebo
osoby bez $tatnej prislusnosti spiiiaju podmienky na priznanie postavenia uteenca,
alebo na zéklade osobného pohovoru alebo kombinéciou oboch pristupov.

Clenské $taty prijmii rozhodnutie o presidleni §tatnych prislusnikov tretej krajiny
alebo 0sdb bez $tatnej prislusnosti na zaklade postudenia uvedeného v odseku 3 ¢o
najskor, najneskor viak do 6smich mesiacov od ich registracie. Clenské $taty mozu
predizit uvedenti lehotu Osmich mesiacov o obdobie najviac Styroch mesiacov
Vv pripade, ak sa vyskytna zlozité skutkové a prdvne otazky.
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Clenské staty uchovavaju Gdaje uvedené v odsekoch 2 az 4 pocas piatich rokov od
datumu presidlenia.

Po uplynuti tohto obdobia &lenské $taty tieto idaje vymazi. Clenské §taty vymazu
Udaje o0 osobe, ktora nadobudne obc¢ianstvo niektorého z Clenskych Statov pred
uplynutim tejto lehoty, len ¢o sa ¢lensky §tat dozvie otom, Ze dotknuta osoba
nadobudla takéto obcianstvo.

V pripade zamietavého rozhodnutia dotknuté osoba nebude presidlena.
V pripade kladného rozhodnutia ¢lensky Stat:

a)  prizna postavenie uteCenca, ak Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez
Statnej prislusnosti spifia podmienky na priznanie postavenia uteenca, alebo
prizné postavenia doplnkovej ochrany, ak je Statny prisluSnik tretej krajiny
alebo osoba bez Statnej prislusnosti osobou opravnenou na doplnkovu ochranu.
Clensky $tat toto rozhodnutie oznami §titnemu prislusnikovi tretej krajiny
alebo osobe bez Statnej prisluSnosti. Rozhodnutie o priznani postavenia
uteCenca alebo osoby, ktorej sa poskytla doplnkovd ochrana, ma rovnaky
ucinok ako rozhodnutie 0 priznani postavenia utecenca alebo osoby, ktorej sa
poskytla doplnkova ochrana podla ¢&lankov 13 a 19 nariadenia (EU)
XXX/XXX [kvalifikaéného nariadenia], ked’ dotknuta osoba vstlpi na uzemie
¢lenského Statu;

b) ponuka cestovné sluzby vratane lekarskych prehliadok na stanovenie
sposobilosti cestovat, poskytuje bezplatni prepravu na svoje Uzemie
a Vv pripade potreby pontka ulahCenie postupov na vystupe v tretej krajine,
Z ktorej sa Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prisluSnosti
prijima;

c) ponuka Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobam bez S$tatnej
prislusnosti orientaény program pred odchodom, ktory mdze zahfnat
informécie oich pravach apovinnostiach, jazykové kurzy a informécie
o0 socialnom, kultirnom a politickom usporiadani daného ¢lenského $tatu.

Na ucely vykonavania riadneho postupu Clenské sStaty moézu pred identifikaciou

Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0so6b bez Statnej prislusnosti poziadat

UNHCR alebo pripadne [Agentiru Eurdpskej Unie pre azyl] alebo prislusné

medzinarodné organy, aby im postipili Ziadosti tych Statnych prisluSnikov tretej

krajiny alebo 0sOb bez $tatnej prislusnosti, v pripade ktorych tieto subjekty v plnej

miere posudili:

a) & sa na nich vztahuje rozsah posobnosti cieleného systému Unie pre
presidlovanie; a

b)  ¢i patria do jednej z kategorii zranite'nosti uvedenych v ¢lanku 5 pism. b) bode
i).

Clenské §tity mozu tiez poziadat UNHCR, aby v plnej miere postdil, &i $tatni

prislunici tretej krajiny alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktorych im UNHCR

odporugil, spiiaju podmienky na priznanie postavenia uteGenca v zmysle ¢lanku 1

Zenevského dohovoru z roku 1951.

Clenské $taty mozu taktiez pozadovat, aby sa zohladiiovali okrem iného kritéria
stanovené v pismenach a) az ¢) odseku 1.
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Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s postupom stanovenym
Vv ¢lanku 14 na ucely doplnenia prvkov uvedenych v odsekoch 1 az 4 s cielom
pripadne prisposobit’ postup presidlenia okolnostiam v tretej krajine, z ktorej sa
presidlenie uskutociiuje.

Clanok 11
Zrychleny postup

Ak sa vo vykonavacom akte Komisie, ktorym sa prijima cieleny systém Unie pre
presidlovanie, stanovuje zrychleny postup, a odchylne od ¢lanku 10, ¢lenské Staty:

1.  neposudzuji, ¢i Statni prisluSnici tretej krajiny alebo osoby bez Statnej
prislusnosti spliaji poziadavky uvedené v ¢lanku 5 pism. a) bode i);

2. nepoziadaji UNHCR o posudenie toho, ¢i Statni prislusnici tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti spliaji podmienky na priznanie postavenia
uteenca v zmysle ¢lanku 1 Zenevského dohovoru z roku 1951;

3. prijmd rozhodnutie o presidleni v ¢o najkratSom case, najneskoér vsak do
Styroch mesiacov od registracie Statneho prisluSnika tretej krajiny uvedenej
v ¢lanku 10 ods. 2; ¢lenské $taty mozu predizit uvedend lehotu 3tyroch
mesiacov 0 obdobie najviac dvoch mesiacov v pripade, ak sa vyskytnua zlozité
skutkoveé a pravne otazky;

4.  priznaju dotknutym Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobam bez
Statnej prisluSnosti postavenie doplnkovej ochrany.

Postavenie doplnkovej ochrany priznané na zaklade bodu 4 sa povazuje za ukonéené,
ked” sa prijme konetné rozhodnutie v otdzke medzinarodnej ochrany, o ktoru
poziadala osoba, ktorej bola doplnkova ochrana poskytnuta.

Cléanok 12
Operativna spolupraca

S cielom ulah¢it’ vykonavanie cielenych systémov Unie pre presidlovanie, ¢lenské
Staty urcia narodné kontaktné miesta a mézu rozhodnit' o vymenovani styénych
Uradnikov v tretich krajinach.

[Agentira Europskej Unie pre azyl] modze podporovat c¢lenské Staty, ato aj
koordinovanim technickej spoluprace medzi nimi, pomocou pri vykonavani
cielenych systémov Unie pre presidlovanie a ulah&ovanim spolo¢ného vyuZzivania
infrastruktary v sllade s [nariadenim (EU) XXX/XXX (nariadenie o Agentre
Eurépskej tnie pre azyl)*].

S cielom vykonavat cielené systémy Unie pre presidlovanie, a najmi vykonavat’
orienta¢né programy pred odchodom, lekarske prehliadky na stanovenie sposobilosti
cestovat’, cestovné sluzby a iné praktické opatrenia, Clenskym Staitom mézu pomahat’
partneri v stlade s ustanoveniami o koordindcii a praktickej spolupraci na mieste
prijatymi pre cielené systémy Unie pre presidlovanie zriadené v stlade s ¢lankom 8
ods. 2 pism. d).
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Clanok 13
Vybor na vysokej Urovni pre presidlenie

Zriad’uje sa Vybor na vysokej urovni pre presidlenie, ktory pozostava zo zastupcov
Eurépskeho parlamentu, Rady, Komisie, vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostnu politiku a ¢lenskych $tatov. Do vyboru mézu byt prizvani
[Agentdra Europskej unie pre azyl,] UNHCR alOM. Zastupcovia Islandu,
Lichtenstajnska, Norska a Svajéiarska budd prizvani na zasadnutia Vyboru na
vysokej urovni pre presidlenie vtedy, ked vyjadria svoj zdmer pridruzit sa
k vykonavaniu roéného planu Unie pre presidlovanie.

Vyboru na vysokej Urovni pre presidlenie predseda Komisia. Vybor zasada v pripade
potreby kedykol'vek na poziadanie Komisie alebo na ziadost’ niektorého ¢lenského
Statu a zasada aspon raz rocne.

Komisia konzultuje s Vyborom na vysokej Urovni pre presidlenie otazky tykajuce sa
vykonavania rdmca Unie pre presidlovanie.

Clanok 14
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty s vyhradou podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 10 ods. 9 sa Komisii udel'uje
na neurcité obdobie odo dita nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10 ods. 9 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykolI'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa vnom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost dnom
nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

Pred prijatim delegovaného aktu Komisia konzultuje s odbornikmi ur¢enymi kazdym
Clenskym $tatom v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
0 lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu
a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 10 ods. 9 nadobudne tc¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clénok 15
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

40
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2.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 16
PridruZenie Islandu, LichtenStajnska, Norska a Svajciarska

Island, Lichtenstajnsko, Norsko a Svajéiarsko sa vyzyvaju ktomu, aby sa pridruzili
k vykonavaniu roéného planu Unie pre presidlovanie. V pripade ich pridruZenia sa musia
nalezite zohladnit’ zékladné¢ prvky tohto nariadenia, najmé tie, ktoré sa tykaju postupu
presidlenia a prav a povinnosti presidlenych osdb.

Cldanok 17,
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 516/2014

Nariadenie (EU) &. 516/2014 sa meni takto:

1.
2.

a)

b)

V ¢lanku 1 ods. 2 sa vypusta pismeno d).
Clanok 2 sa meni takto:
pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) »presidlovanie” je prijimanie $tatnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0s6b bez
Statnej prislusnosti, ktori potrebujii medzinarodna ochranu, z tretej krajiny, do ktorej
alebo v ramci ktorej boli vysidleni, na Uzemie jedného z ¢lenskych $tatov s cielom
poskytnat’ tymto osobam medzinarodni ochranu®;

vkladaju sa tieto body aa) a ab):

,aa) ,ramec Unie pre presidlovanie” je ramec Unie pre presidlovanie zriadeny
v stlade s [nariadenim (EU) XXX/XXX (nariadenie o ramci pre presidl'ovanie)];

aa) ,cieleny systtm Unie pre presidlovanie® je cieleny systém Unie pre
presidlovanie zriadeny v sulade s ¢lankom 15 ods. 2 [nariadenia (EU) XXX/XXX
(nariadenie o ramci pre presidlovanie)]*.

Clanok 17 sa nahradza takto:
,Clanok 17
Zdroje na ramec Unie pre presidlovanie

Okrem pridelenej sumy vypocitanej v stlade s ¢lankom 15 ods. 1 pism. a) ¢lenské
Staty dostanti v slUlade s cielenym systémom Unie pre presidlovanie jednorazovu
platbul0 000 EUR za kazdu presidlent osobu.

Suma uvedenad v odseku 1 sa prideli ¢lenskym $tatom na zaklade individualnych
rozhodnuti o financovani, ktorymi sa schvaluje ich revidovany narodny program
v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 nariadenia (EU) ¢. 514/2014.

Kazdy ¢lensky stat, ktorému sa prideli suma uvedena v odseku 1, zahrnie do ro¢nych
uctovnych zavierok stanovenych v ¢lanku 39 uvedeného nariadenia pocet osob, pri
ktorych vznika narok na vyplatenie sumy. Presun tychto prostriedkov na iné akcie
V rdmci narodného programu nie je mozny, pokial’ ho vyslovne neschvali Komisia
V revizii narodného programu.

Clenské $taty uchovavajii informéacie potrebné na riadnu identifikaciu presidlenych
0s0b a datum ich presidlenia.

Prostriedky pridelené pred [datumom nadobudnutia G&innosti nariadenia (EU)
XXXIXXX (nariadenie o ramci pre presidl'ovanie)] tym nie su dotknuté.*
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4. Pojem ,,program Unie pre presidlovanie” sa nahrddza pojmom ,rdmec Unie pre

presidlovanie®.
5. Priloha III sa vypusta.
Cldnok 18
Hodnotenie a preskimanie
1. Spravu o uplatiiovani tohto nariadenia v ¢lenskych Statoch Komisia predlozi

Eurdpskemu parlamentu a Rade do 31. decembra 2018.

2. Okrem informécii poskytovanych raz za tyzden [Agenture Eurdpskej tnie pre azyl]
0 pocte Statnych prisluSnikov tretej krajiny a oséb bez Statnej prislusnosti, ktori boli
skutoéne presidleni, ako je stanovené v Glanku22 ods.3 [nariadenia (EU)
XXXIXXX (dublinské nariadenie)], ¢lenské Staty poskytuju Komisii a [Agentire
Eurdpskej Unie pre azyl] informacie potrebné na vypracovanie spravy na ucely
odseku 1.

3. Na zéklade ndvrhu Komisie a pri zohl'adneni spravy uvedenej v odseku 1 Eurdpsky
parlament a Rada preskimaju toto nariadenie do 30. juna 2020.

Clanok 19
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda uéinnost' [...] diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu apriamo uplatnitelné v ¢lenskych S$tatoch
v stlade so zmluvami.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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